2024 (10)

https://doi.org/10.61827/fp2024a1 ROCZNIKI NAUKOWE )
UNIWERSYTETU ZIELONOGORSKIEGO

Richard Sipek (podat do druku)
Library of National Museum in Prague

Karty do gry od niepamietnych czaséw stanowily nie tylko narzedzie czy srodek rozrywki
badz hazardu, gdyz kojarzono je takze z wieloma innymi znaczeniami. Karty — sym-
bolicznie i alegorycznie — odzwierciedlajg rzeczywistos¢, a takze bieg ludzkiego zycia:
»Jakie karty dal nam los i jaka karta zostanie nam przyznana w waznej sytuacji zycio-
wej?”. ,Nie bedziemy czytaé naszych kart!”. Od czaséw $redniowiecza karty maja prosta
i ustalong forme, mozna ja byto tatwo i szybko powieli¢, 6wczesnie najczesciej dzigki
technikom drzeworytniczym. Niemniej - mimo iZ dominowaly w nich schematycznie
powtarzajace si¢ postaci, motywy roélinne itp. — w niektérych przypadkach mozna
natkna¢ sie na realizacje oryginalng i zaskakujaca, bedaca efektem niezwyktej inwencji.

*

Wkrétce po bitwie pod Biatg Gérg, prawdopodobnie w Wiedniu, ukazat si¢ druk
zawierajacy cztery zestawy miedziorytdw, na kazdy z nich ztozyto si¢ dziewie¢ kart do
gry, wszystkie wyposazone w alegoryczne ryciny. Naktad tej publikacji trudno obecnie
ustali¢; do naszych czaséw zachowaly si¢ jedynie dwa kompletne egzemplarze tej edycji,
jeden zachowal si¢ w oryginalnej, nierozcigtej formie i przechowywany jest w Deutsches
Spielkartenmuseum w Leinfelden-Echterdingen w Niemczech. Drugi, pociety na poje-
dyncze karty, byl wlasnoscig bibliofila Frantiska Gottfrieda Troila (ok. 1583 — ok. 1648)
jako fragment jego kolekcji ulotek z lat 1618-1622, a obecnie znajduje si¢ w zbiorach
wczesnych drukéw Biblioteki Muzeum Narodowego w Pradze.

Alegoryczne ilustracje na tych kartach do gry przedstawiaja wydarzenia zwigzane
zwybuchem powstania czeskiego, jego genezg, przebiegiem i militarng kleska, zdtawiong
brutalnymi represjami. Omawiang tali¢ zatytulowano po lacinie Declaratio mysterii
novorum foliorum lusoriorum, dictorum Folia Kosakorum Lisoviensium (Objasnienie
tajemnicy nowych kart do gry zwanych Karty kozakoéw lisowskich). Ponizej poszcze-
golnych rycin, przyklejonych tasmg do kartek papieru wigkszego formatu, wlasciciel
druku, czyli EG. Troilo, napisal seri¢ tacinskich komentarzy, wyjasniajacych alegoryczne
znaczenie wyobrazen plastycznych. Wszakze Troilo prawdopodobnie opart tres¢ tych
subskrypcji na niezachowanym tacinskim wzorcu polskiego druku pt. Declaratia, abo
obiasnienie kart kozackich, wydanego w Wiedniu w 1621 roku, oraz na komentarzach
do tychze kart zredagowanych wierszem.
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Autora tego rymowanego tekstu i zarazem sprawcy ducha alegorycznego wydzwigku
kart najpewniej nalezy upatrywaé¢ w Wojciechu Demboleckim, polskim franciszka-
ninie, kapelanie lekkiej jazdy polskiej, mianowicie lisowczykéw. Ci ostatni na wlasne
miano przyjeli nazwisko swojego pierwszego dowddcy, Aleksandra Jozefa Lisowskiego,
ktory zebral ich w latach 1615-1617 na wojneg przeciw Rosji, po czym ofiarowali swoje
wojenne ustugi na rzecz cesarza Ferdynanda II. Na ogol nie otrzymywali regularnego
zoldu, dlatego tez najczeéciej walczyli w nadziei na zdobycz w postaci tupéw. Oprocz
pladrowania ziem Moraw i potudniowych Czech, 8 listopada 1620 roku wzieli takze
udzial w bitwie pod Biatg Gdéra. Dembotecki w tekscie swojego pamigtnika' i w obrebie
zabytkowych kart nieraz uwypukla walecznos¢ wlasnie rot lisowskich w boju z wojskami
powstancow czeskich.

Alegoryczne karty przedstawiaja w czterech kolorach (liscie, dzwonki, serca, Zoledzie)
cztery chronologiczne etapy powstania czeskiego; od idyllicznego czasu pokoju pod
panowaniem Habsburgéw, poprzez zorganizowanie powstania, sam konflikt zbrojny,
az po zniszczenie dobr strony czeskiej i tym samym gorzki koniec bohateréw buntu.
Ilustracje zamieszczone na serii kart o$mieszajg zwlaszcza Zimowego Krola, palatyna
renskiego Fryderyka V - przedstawionego jako zachlanna matlpa, kradngca korone
czeska; kompromitujg réwniez ksigcia Johanna Georga von Brandenburga, dowddce
armii $laskiej w okresie powstania — ukazanego w postaci osta, nawotujacego do rewolty
uderzeniami w beben; pietnuja ksiecia siedmiogrodzkiego Gabriela Bethlena - jawia-
cego sie na rycinie jako chciwy koziol; szydza wreszcie z Karela Starszego z Zierotina,
wodza szlachty morawskiej, zaprezentowanego w skorze zglodniatego dzika pladru-
jacego Morawy.

Na temat kart kozakéw lisowskich obszernie pisal polski historyk literatury Radostaw
Sztyber, ktérego ksiazka — Tuz, kralka, wyznik, niznik i inne karty. Dwa barokowe
zabytki literacko-plastyczne (Zielona Gora, 2009) - byla inspiracja i waznym zroédlem
dla wystawy zorganizowanej w Muzeum Narodowym w Pradze 2023 roku (21 lipca -
20 pazdziernika)®.

Liscie. Pierwszy kolor talii symbolizuje idylliczny okres przed powstaniem czeskim,
kiedy to wszystkie ziemie pod panowaniem dynastii Habsburgow kwitly i cieszyty sie
stodycza odpoczynku pod skrzydtami panujacej dynastii. Wszystko to reprezentuje

1 Zob. W. Dembolecki, Przewagi elearéw polskich, wstep i oprac. R. Sztyber, Torun 2005; zob.
takze R. Sztyber, 400 years after the Battle of Humenné. A Polish source on the Siege of Vienna and its
aftermath (1619-21), ,Hungarian Studies” 2019, vol. 33, no. 2 (DOI: 10.1556/044.2019.33.2.8).

2 Por. R. Sztyber, Tuz, kralka, wyznik, niznik i inne karty. Dwa barokowe zabytki literacko-plastyczne,
Zielona Gora 2009; idem, Wojciech Dembolecki o lisowczykach wierszem i prozg (1620-1621), Warszawa
2011; idem, Niebylski, bydle, frez, zadek i udawany hrabia... Wokét niektorych zagadek ,, Deklaracji abo
objasnienia kart kozackich”, [w:] Prace Edytorskie 1, red. S. Kufel, K. Grabias-Banaszewska, Zielona
Gora 2009, s. 235-248; idem, Znaczone karty. Wokét literacko-plastycznego Swiata alegorezy historycz-
nej w ,karcigtach” z 1621 roku, [w:] Sfowo do oglgdania, red. G. Kubski, Zielona Gdra 2004, s. 73-93.
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niewydobyty z pochwy miecz, gotowy wszakze do dyspozycji w szponach orta cesar-
skiego. Cesarz taskawie koronuje Wegréw i Czechdw, a nastepnie postaé krolowej, ta
za$ zyczliwie przyjmuje daning od obu wspomnianych nacji. Dobrobyt Czech, Moraw
i Krolestwa Wegier uwydatniajg korona, snop pszeniczny i galazka winorosli obcigzona
winogronami. Posta¢ kawalera, grajacego w kregle, oraz kobieta przy stole z wybor-
nymi smakotykami w tle symbolizuja stodka bezczynno$¢. A jezdziec, zabawiajacy sie
polowaniem na zajaca, wskazuje elitarng forme rozrywki dwczesnej szlachty.

Dzwonki przedstawiaja wigilie powstania, w jej trakcie wsciekle psy, uosabiajgce
narody zalezne od monarchii Habsburgéw, przypuszczaja atak na cesarskiego orla.
Réwnoczesnie w symboliczny sposdb zapowiadajg losy powstancow. Wszystko bowiem
okazuje sie kruche, gdyz chwieje sie na zmiennych, okragtych dzwonkach, przywotujac
na my$l niestabilnos$¢ Fortuny. Od tego miejsca obrazy nie wypadajg juz tak dwuznacz-
nie. Przyszlego Zimowego Krola, palatyna Fryderyka V, i ksiecia siedmiogrodzkiego
Gabriela Bethlena mozna zaobserwowa¢ dwukrotnie. W jednym przypadku probuja
ukras¢ korony krélewskie z ragk uspionego cesarza. W drugim za$ Fryderyk V - jako
malpa - usiluje ponownie pozyska¢ insygnium wiladzy krolewskiej. Z kolei Gabriel
Bethlen - w postaci samolubnego kozla — prébuje sie ratowac, udajac, ze broni Krélestwa
Wegier. Natomiast przywodca szlachty morawskiej, Karel Starszy z Zierotina, i pro-
testancki watazka, Hartmann z Buchheim - wyobrazeni jako para $win - rozdzieraja
obfity snop pszenicy, oznaczajacy zyzne Morawy.

Serca wyrozniaja si¢ podwdjng symbolika w kartach kozackich. Reprezentuja lojalno$¢
wyznawcow, towarzyszy i zolnierzy wobec cesarza z dynastii Habsburgdw. Zarazem
jednak serca wskazujg wrogich powstancow, lecz przenika je cesarski miecz, co wida¢
na karcie asa, na ktérej miecz z przebitym sercem dzierzy habsburski orzel; podobny
obraz jawi si¢ na dziewiatce — oto jezdziec kozacki jednym cieciem szabli tnie dziewig¢
serc na pot. Trzej cesarscy jezdzcy w zbroi niosg tez serca nabite na drewniane widcznie
jako symbol swojej wiernosci. Serca sg takze symbolem blogostawienstwa, ktore Gabriel
Bethlen zachlannie pozera, ponownie niczym koza. Kaleki osiol, poniewaz stracil juz
noge, uszy i ogon — mimo tych niedostatkéw — nadal przywoluje rebeliancky armie
dzwigkiem bebna, mianowicie sily oddziatéw §laskich w trakcie batalii pozostajacych
pod dowodztwem ksiecia Johanna Georga von Brandenburga.

Zoledzie, jako czwarty i ostatni kolor tej talii, zapowiadaja kleske powstania czeskiego
poprzez symboliczny znak w formie nedznego pozywienia pokonanych powstan-
cow — wlasnie zoledzi, bedacych pokarmem $win. W efekcie posrod kart tego koloru
Fryderyk V, palatyn renski, zmienia swoja postac i juz nie widzimy go jako malpy, ale
dzika, ktory spadl z korony wysokiego debu i teraz pasie si¢ owocami tego drzewa. Kilka
kart dalej, tym razem ponownie w postaci malpy, porzuca swoich zwolennikéw w tédce.
Uciekajaca konfederacje buntownikéw protestanckich symbolizuje alegoryczna postaé
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Nierzadnicy Babilonskiej z siedmioma gtowami wezy. Ostatni kolor zwraca szczegdlna
uwage na losy najwazniejszych przywodcow powstania: Jindficha Matyasa Thurna,
zbiegajacego w gory bez broni i kapelusza. Natomiast Ernst von Mansfeld kustyka
w strone sznura zwieszajacego si¢ z szubienicy. Gabriel Bethlen porzuca zas swoich
wiernych zwolennikéw w osobliwym locie, gdyz mocno uchwycit sie nég frunacego
bociana. A Johann Georg von Brandenburg - ukazany jako osiol — przepedzany jest
batem polskiego zolnierza.

*

Wznowienie kart obejmuje facsimile (37)* druku wraz z odrecznie poczynionymi komen-
tarzami przez EG. Troila, poprzedzonymi dziesieciojezycznym przekladem manu-
skryptu. Przektady oraz reprodukcje otrzymaly identyczng numeracje, aby skorelowa¢
odbitki z tekstem, poniewaz s3 publikowane w dwoch odrebnych czesciach. Pierwsza
liczba wskazuje pozycje karty w talii (1-36), natomiast druga - jej miejsce w obrebie
czterech kolordw (1-9). Deskrypcje ogloszono w nastepujacej kolejnosci: oryginalne
brzmienie tacinskie (1), nastepnie po polsku (2), czesku (3), angielsku (4), francusku (5),
niemiecku (6), wlosku (7), rosyjsku (8), hiszpansku (9) oraz ukrainsku (10)*.

3 Ta talia kart do gry byla juz publikowana w caloéci (ilustracje) badz we fragmentach. Zob.
M. Bohatcova, Irrgarten der Schicksale-Einblattdrucke vom Anfang des Dreissigjiihrigen Krieges, Praha
1966; D. Hoffmann, Die Welt der Spielkarte, Leipzig 1972; R. Sztyber, Tuz, kralka, wyznik, niznik
i inne karty.

4 Najezyk polski przelozyt Radostaw Sztyber.
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Hraci karty jsou od nepaméti nejen nastrojem a prostredkem zabavy, poptipadé hazar-
du, ale poji se s celou radou dalsich vyznam?t. Karty symbolicky a alegoricky odrazeji
realitu svéta a lidského zivota: ,,Jaké karty kazdému z nds osud namichal a jaka karta
ndm v dilezité Zivotni situaci padne?“ ,Nebudeme prece hddat z karet!“ Od stfedo-
véku mivaly karty jednoduchou a ustalenou podobu, kterou bylo mozno jednoduse
a rychle replikovat, nejc¢astéji pomoci dfevorezového deskotisku. Avsak i v mnozstvi
schematicky se opakujicich postav, vegetativnich a dalsich motivii zatfpyti se obcas
originalni a prekvapiva invence.

*
Kratce po bitvé na Bilé hoie byl patrné ve Vidni vytistén soubor ¢tyf médirytovych
grafickych listd po deviti hracich kartach s alegorickym obrazovym obsahem. Celkovy
ndklad neni znam. Do dnes$nich dnti se dochovaly pouze dva otisky v$ech ¢tyt médiry-
tovych $tocku. Jeden v ptivodni nerozfezané podobé v Deutsches Spielkartenmuseum
vnémeckém Leinfelden-Echterdingen. Druhy, rozfezany na jednotlivé karty byl v majet-
ku bibliofila Frantiska Gottfrieda Troila (asi 1583 — asi 1648) jako soucast jeho sborniku
jednolistt z let 1618-1622 a dnes je soucasti sbirky starych tiskit Knihovny Narodniho
muzea v Praze.

Namétem alegorickych ilustraci na hracich kartach jsou udalosti tykajici se ¢eského
stavovského povstani, jeho kofentl, vzepéti i vojenské porazky a nasilného potlaceni.
Soubor karet je nadepsan latinskym titulem Declaratio mysterii novorum foliorum
lusoriorum, dictorum Folia Kosakorum Lisoviensium (Vysvétleni tajemstvi novych hra-
cich karet, zvanych Karty kozdkii lisovéikit). Pod kazdou kartu podlepenou papirovym
archem vepsal jejich majitel F.G. Troilo latinsky komentar vysvétlujici alegoricky vyznam
ilustrace. Troilo v8ak tyto popisky pravdépodobné formuloval podle nedochované
latinské predlohy polského tisku Declaratia, abo obiasnienie kart kozackich, ktery vysel
roku 1621 ve Vidni, a ve versich komentuje tytéz karty.

Autorem textu knihy i duchovnim autorem podoby alegorickych karet byl pravdé-
podobné polsky frantiskan Wojciech Dembotecki, vojensky kaplan lisov¢iki, polského
oddilu lehké jizdy. Ti ptijali jméno svého prvniho velitele Aleksandra Jozefa Lisowského,
ktery je shromazdil mezi lety 1615 a 1617 pro vélku proti Rusku, po jejimz skonceni se
dali do sluzeb cisafe Ferdinanda II. Nedostavali pravidelny zold, ale slouzili za podil
na kofisti. Krom plenéni Moravy a jihu Cech zasahli také 8. listopadu 1620 do bitvy na
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Bilé hote. Dembolecki v textu své knihy' i na kartdch vyzdvihuje chrabrost lisov¢ika
v boji proti ceskym povstalcim.

Alegorické karty reprezentuji ve ¢tyfech karetnich barvach (listy, kule, srdce, zaludy)
¢tyti chronologicky po sobé jdouci etapy ceského stavovského povstani; od idylického
obdobi miru pod habsburskou vlddou ptes pripravu povstani a vojensky konflikt az po
porazku stavi a horky konec nejvyznamnéjsich protagonistt na ¢eské strané. Ilustrace
na kartach zesmésnuji predevsim ,,zimniho krale® Fridricha Falckého alegorizovaného
v podobé opice, kterd si zpupné prisvojila ¢eskou korunu, vrchniho velitele slezskych
vojsk vévodu Jana Jitiho Krnovského jako osla s verbifskym bubnem, sedmihradského
knizete Gabora Bethlena jakoZto mlsného kozla a moravského zemského hejtmana
Karla starsiho ze Zerotina coby hltavé divoké prase plenici Moravu.

Problematikou Karet kozaki lisov¢iki se zevrubné zabyval polsky literarni historik
Radostaw Sztyber, jehoz kniha Tuz, Kralka, Wyznik, Niznik i inne karty. Dwa barokowe
zabytki literacko-plastyczne (Zielona Géra, 2009) byla inspiraci a vyznamnym pramenem
pro vystavu konanou v Narodnim muzeu v Praze v roce 2023 (21. ¢ervence - 20. fijna)*.

Listy. Listy coby prvni barva karetni sady symbolizuji idylické obdobi pred stavovskym
povstanim, kdy vSechny zemé pod vladou Habsburkd a jejich péci vzkvétaly a tésily se
sladkému odpocinku pod kridly panovnické dynastie. To vSe znazornuje mec ve sparu
cisaiského orla skryty v pochvé, cisat milostivé korunujici Cechy a Uhry a postava
kralovny s vlidnosti ptijimajici hold obou narodi. Prosperitu Cech, Moravy a Uher
predstavuji koruna, pSeni¢ny snop a vinna ratolest obtézkand hrozny vinné révy.
Postava kavalira hrajiciho kuzelky a v pozadi Zena u stolku s vybranymi lahtidkami
symbolizuji sladkou zahalku. Muz na koni §tvouci zajice reprezentuje vznesenou formu
zabavy soudobé §lechty.

Kule. Kulové karty predstavuji predvecer vlastniho povstani v podobé vzteklych pst
symbolizujicich narody habsburské monarchie, ktefi dorazeji na cisarského orla.
Soucasné symbolicky predznamenavaji osud rebelll. Ve je chatrné, vse se chvéje na
vrtkavych koulich evokujicich nestalost Stéstény. Symbolické obrazy jsou jiz zcela adres-
né. Dvakrat se na nich objevuje budouci ,,zimni kral“ Fridrich Falcky a sedmihradsky
knize Gabor Bethlen. V jednom pripadé se spole¢né pokouseji ukrast kralovské koruny

1 Viz W. Dembotecki, Przewagi elearéw polskich, wstep i oprac. R. Sztyber, Torun 2005; viz také
R. Sztyber, 400 years after the Battle of Humenné. A Polish source on the Siege of Vienna and its after-
math (1619-21), “Hungarian Studies” 2019, vol. 33, no. 2 (DOI: 10.1556/044.2019.33.2.8).

2 VizR. Sztyber, Tuz, kralka, wyznik, niznik i inne karty. Dwa barokowe zabytki literacko-plastyczne,
Zielona Gora 2009; idem, Wojciech Dembolecki o lisowczykach wierszem i prozg (1620-1621), Warszawa
2011; idem, Niebylski, bydle, frez, zadek i udawany hrabia... Wokét niektorych zagadek ,, Deklaracji abo
objasnienia kart kozackich”, in: Prace Edytorskie, red. S. Kufel, K. Grabias-Banaszewska, Zielona Géra
2009, S. 235-248; idem, Znaczone karty. Wokot literacko-plastycznego swiata alegorezy historycznej
w ,karcigtach” z 1621 roku, in: Stowo do oglgdania, red. G. Kubski, Zielona Géra 2004, s. 73-93.
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z rukou dfimajiciho cisare. Na jiném misté je Fridrich Falcky zobrazen jako opice, jez
se opét snazi podloudné ziskat kralovskou korunu. Gabor Bethlen coby sobecky kozel
usiluje pfi zdanlivé obrané Uhri zabezpecit sebe sama. Moravsky zemsky hejtman Karel
starsi ze Zerotina a protestantsky vojeviidce Hartmann z Buchheimu v podobé dvou
veprt trhaji na kusy bohaty pseni¢ny snop symbolizujici irodnou Moravu.

Srdce. Srdce maji v symbolice kozackych karet dvoji vyznam. Predstavuji vérnost
stoupencti a spolubojovnikt habsburského cisare, tedy stalost jejich srdci. Soucasné
vSak znaci srdce nepratel-povstalctl, kterymi pronika cisafsky me¢, jak je vidét jednak
na esové karté, na niz me¢ s nabodnutym srdcem tfima habsbursky orel, jednak na
devitce, kde kozacky jezdec roztina jednou ranou napolovic devét srdci. Sva srdce
coby symbol vérnosti nesou nabodnuta na drevcich tii cisaf$ti jezdci ve zbroji. Srdce
jsou také symbolem pozehnani, jez hltavé vysava Gabor Bethlen opét v podobé kozla.
Zmrzaceny osel, ktery sice jiz ztratil nohu, usi a ocas, presto vsak stale svolava vojsko
bubnovanim, predstavuje vévodu Jana Jifiho Krnovského, vrchniho velitele slezskych
vojsk béhem stavovského povstani.

Zaludy. Jako zdvérecna ¢tvrtd barva karetni hry predjimaji zaludy porazku stavovského
povstani v symbolické podobé jediné ubohé potravy porazenych povstalct — Zaludy coby
zradlo vepri. Analogicky se Fridrich Falcky na zaludové karté méni z opice v kance,
jenz po padu z vy$in koruny vzrostlého dubu nyni na zemi spasd zaludy. O nékolik lista
dale, ted'vSak uz opét jako opice, opousti vlodce své vérné. Konfederaci protestantskych
stavil na utéku predstavuje alegoricka postava nevéstky babylonské se sedmi hadimi
hlavami. Zvlastni pozornost vénuje posledni barva osudéim nejvyznamnéjsich viadct
stavovského povstani: Jindfich Matyas Thurn prcha beze zbrani a klobouku do hor.
Petr Arnost Mansfeld kulhd o jedné noze k $ibeni¢ni smycce. Gabor Bethlen odléta
od svych vérnych, drze se ¢apa za nohy. Jana Jifiho Krnovského v podobé osla zahani
na uték polsky vojak s bi¢em.

>*

Nova edice karet zahrnuje faksimile (37)? grafickych tiskt a rukopisné komentére rukou
EG. Troila, kterym pfedchdzi jejich preklad do deseti jazyku. Preklady a faksimile jsou
¢islovany shodné kvtili spojeni obrazu a textu, protoze obé ¢asti jsou publikovany ve dvou
samostatnych dilech. Prvni ¢islo oznaduje pozici karty v sadé hracich karet (1-36), druhé
¢islo urcuje jeji pozici v ramci ¢tyt barev (1-9). Popisy jsou publikovany v nasledujicim
poradi: original - latina (1), polstina (2), ¢estina (3), anglictina (4), francouzstina (s),
némcina (6), ital$tina (7), rustina (8), Spanélstina (9), ukrajinstina (10).

3 Tyto hraci karty jiz byly publikovany jako celek nebo zlomkovité. Viz M. Bohatcovd, Irrgarten
der Schicksale-Einblattdrucke vom Anfang des Dreissigjihrigen Krieges, Praha 1966; D. Hoffmann, Die
Welt der Spielkarte, Leipzig 1972; R. Sztyber, Tuz, kralka, wyznik, niznik i inne karty.
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Since time immemorial, playing cards have not only been a tool and a means of enter-
tainment or gambling, but they have been associated with a number of other mean-
ings. Cards symbolically and allegorically reflect the reality of the world and human
life: “What cards has fate dealt us, and what card will be dealt to us in an important
life situation?” “We won’t have our cards read!” Since the Middle Ages, cards have had
a simple and established form that could be easily and quickly replicated, most often
by means of a woodcut print. However, even though there was a number of schemati-
cally recurring characters, vegetative and other motifs, sometimes we can encounter
original and surprising inventiveness.

>*

Shortly after the Battle of White Mountain, a set of four copperplate prints, each consist-
ing of nine playing cards with allegorical pictures was presumably printed in Vienna.
The total print run is unknown. Only two prints of all four copperplates have survived
to this day. One in its original uncut form at the Deutsches Spielkartenmuseum in
Leinfelden-Echterdingen, Germany. The second, cut into individual cards, was owned
by bibliophile Frantisek Gottfried Troilo (ca. 1583 — ca. 1648) as part of his collection
of broadsheets from 1618-1622 and is now part of the collection of early prints of the
National Museum Library in Prague.

The allegorical illustrations on the playing cards depict events related to the Bohemian
Revolt, its roots, upsurge and military defeat and violent repression. The set of cards
is titled in Latin: Declaratio mysterii novorum foliorum lusoriorum, dictorum Folia
Kosakorum Lisoviensium (Explanation of the mystery of the new playing cards, called
the Lisowczyks Cossack Cards). Under each card taped to a sheet of paper, their owner,
EG. Troilo, wrote a commentary in Latin explaining the allegorical meaning of the
illustration. Troilo, however, probably based these descriptions on the unpreserved
Latin template of the Polish print Declaratia, abo obiasnienie kart kozackich, which was
published in Vienna in 1621, and comments on the same cards in verse.

The author of the text of the book and the spiritual author of the style of the alle-
gorical cards was most probably Wojciech Dembotecki, a Polish Franciscan friar who
was a chaplain of Polish-Lithuanian Commonwealth light cavalry - Lisowczyks. They
adopted the name of their first commander, Aleksander Jézef Lisowski, who gathered
them between 1615 and 1617 for the war against Russia, after which they offered their
services to Emperor Ferdinand II. They did not receive a regular salary, but served
for a share of the spoils. In addition to plundering the lands of Moravia and southern
Bohemia, they also fought in the Battle of White Mountain on 8 November 1620. In the
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text of his book® and on the cards, Dembolecki highlights the bravery of the Lisowczyks
during the fight against the Bohemian insurgents.

The allegorical cards represent, in four suits (leaves, bells, hearts, acorns), four
chronological stages of the Bohemian Revolt; from the idyllic period of peace under
the Habsburg rule through the preparation of the uprising and the military conflict to
the defeat of the estates and the bitter end of the most important protagonists on the
Bohemian side. The illustrations on the cards ridicule especially the “Winter King”
Frederick V of the Palatinate who is depicted as a greedy monkey stealing the Bohemian
crown, Duke Johann Georg von Brandenburg, the commanding general of the Silesian
army during the uprising, as a donkey summoning an army with a drum, Prince Gabriel
Bethlen of Transylvania as a greedy goat, and Karel the Elder of Zierotin, head of the
Moravian nobility, as a hungry wild boar plundering Moravia.

The Polish literary historian Radostaw Sztyber, whose book Tuz, kralka, wyznik,
niznik i inne karty was an inspiration and an important source of inspiration for the
exhibition held in National Museum in Prague in 2023 (21 July — 20 October), has
written extensively on the issue of the Cossack Lisowczyks Cards®.

Leaves. The leaves, being the first suit of the card set, symbolize the idyllic period
before the Bohemian Revolt, when all the lands under the rule of the Habsburg dynasty
flourished and enjoyed sweet repose under the wings of the ruling dynasty. All of this is
represented by a sword hidden in a scabbard held by an imperial eagle in its claws, the
Emperor graciously crowning Hungarians and Bohemians and a figure of the Queen
accepting the tribute from both nations with kindness. The prosperity of Bohemia,
Moravia and Kingdom of Hungary is represented by the crown, a sheaf of wheat and
a vine branchlet laden with grapes. Figure of a cavalier playing skittles and a woman
at a table with select delicacies in the background symbolize sweet idleness. A man on
horseback chasing a hare represents a noble form of entertainment of the contempo-
rary nobility.

Bells. The bells cards represent the eve of the uprising symbolized by angry dogs
which stand for the nations of the Habsburg monarchy that are launching an attack
on the imperial eagle. At the same time, they symbolically foreshadow the fate of

1 See W. Dembotecki, Przewagi elearéw polskich, wstep i oprac. R. Sztyber, Torun 2005; see also
R. Sztyber, 400 years after the Battle of Humenné. A Polish source on the Siege of Vienna and its after-
math (1619-21), “Hungarian Studies” 2019, vol. 33, no. 2 (DOI: 10.1556/044.2019.33.2.8).

2 SeeR. Sztyber, Tuz, kralka, wyznik, niznik i inne karty. Dwa barokowe zabytki literacko-plastyczne,
Zielona Gora 2009; idem, Wojciech Dembolecki o lisowczykach wierszem i prozg (1620-1621), Warszawa
2011; idem, Niebylski, bydle, frez, zadek i udawany hrabia... Wokét niektorych zagadek ,, Deklaracji abo
objasnienia kart kozackich”, [w:] Prace Edytorskie, red. S. Kufel, K. Grabias-Banaszewska, Zielona
Gora 2009, s. 235-248; idem, Znaczone karty. Wokét literacko-plastycznego Swiata alegorezy historycz-
nej w ,karcigtach” z 1621 roku, [w:] Sfowo do oglgdania, red. G. Kubski, Zielona Gdra 2004, s. 73-93.



28 STUDIA | MATERIALY / Archiwalia

the insurgents. Everything is fragile, everything trembles on fickle bells evoking the
instability of the Fortuna. At this point, symbolic images are not at all ambiguous. The
future “Winter King” Frederick V of the Palatinate and Prince of Transylvania Gabriel
Bethlen are depicted twice. In one case, they are trying to steal the royal crowns from
the hands of a dormant Emperor. Another case depicts Frederick V of the Palatinate
as a monkey trying to get the royal crown once again. In the form of a selfish belly
goat, Gabriel Bethlen strives to save himself while pretending to defend the Kingdom
of Hungary. Head of the Moravian nobility, Karel the Elder of Zierotin, and Protestant
warlord Hartmann of Buchheim in the form of two pigs tear apart a rich wheat sheaf
symbolizing fertile Moravia.

Hearts. Hearts have a double meaning in the symbolism of Cossack cards. They rep-
resent the loyalty of the followers and fellow soldiers of the Habsburg Emperor, their
loyal hearts. At the same time, however, they symbolize the hearts of the insurgent
enemies through which the imperial sword penetrates, as can be observed on the ace
card, on which the sword with a pierced heart is held by the Habsburg eagle; and on
the nine card, where a Cossack horseman cuts nine hearts in half in one swing. Three
imperial horsemen in armour carry their hearts impaled on wooden lances as a symbol
of their loyalty. Hearts are also a symbol of blessing that Gabriel Bethlen is greedily
devouring, once again as a goat. A crippled donkey, that has already lost a leg, ears
and tail, is nonetheless summoning the army by the sound of a drum. It represents
Duke Johann Georg von Brandenburg, the commanding general of the Silesian army
during the uprising.

Acorns. As the final fourth suit of the card game, the acorns foreshadow the defeat of
the Bohemian Revolt in the symbolic form of miserable food of the defeated insur-
gents — acorns which were fed to pigs. By analogy, on the acorn card, Frederick V of
the Palatinate changes his form from a monkey to a boar, who, having fallen from the
crown of a towering oak tree, now grazes on acorns. A few cards further on, once again
in the form of a monkey, he is abandoning his followers in a boat. The Confederation of
the Protestant estates on the run is symbolized by an allegorical figure of the Whore of
Babylon with seven snake heads. The last suit pays special attention to the fates of the
most important leaders of the uprising: Jindfich Matyas Thurn fleeing to the mountains
without arms and hat. Ernst von Mansfeld limping towards a gallows noose. Gabriel
Bethlen flying away from his loyal followers, holding tight to a stork’s legs. Johann
Georg von Brandenburg in the form of a donkey being driven away by a Polish soldier
with a whip.
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*

The reissue of the cards covers facsimile (37)° of the print and its handwritten comments
made by EG. Troilo preceded with ten languages translations of the manuscript. The
translations and facsimile are numbered identically to correlate images and texts, because
both of them are published in two separate parts. The first number indicates position
of a card in the playing cards set (1-36), the second one designates its position within
four suits (1-9). Descriptions are published in the following order: original — Latin (1),
Polish (2), Czech (3), English (4), French (5), German (6), Italian (7), Russian (8),
Spanish (9), Ukrainian (10)*
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Gra w karty Krdla Zimowego

(dziesieciojezyczna reedycja i facsimile)

STRESZCZENIE: Wkrdtce po bitwie pod Biala Gorg, prawdopodobnie w Wiedniu, ukazat si¢ druk
zawierajacy cztery zestawy miedziorytow, na kazdy z nich zlozylo sie dziewie¢ kart do gry, wypo-
sazonych w alegoryczne ryciny. Naklad tej publikacji trudno obecnie ustali¢; do naszych czaséw
zachowaly sie jedynie dwa kompletne egzemplarze tej edycji, jeden zachowat sie w oryginalnej, nie-
rozcietej formie i przechowywany jest w Deutsches Spielkartenmuseum w Leinfelden-Echterdingen
w Niemczech. Drugi, pociety na pojedyncze karty, byt wlasnoécia bibliofila Frantiska Gottfrieda
Troila (ok. 1583 — ok. 1648) jako fragment kolekgji jego ulotek z lat 1618-1622, a obecnie znajduje sie
w zbiorach wezesnych drukéw Biblioteki Muzeum Narodowego w Pradze.

Alegoryczne ilustracje na kartach do gry przedstawiaja wydarzenia zwigzane z wybuchem po-
wstania czeskiego, jego geneza, przebiegiem i militarng kleska, zdlawiong brutalnymi represjami.
Omawiang talie zatytutowano po lacinie: Declaratio mysterii novorum foliorum lusoriorum, dictorum
Folia Kosakorum Lisoviensium (Objasnienie tajemnicy nowych kart do gry zwanych Karty kozakéw
lisowskich). Ponizej poszczegdlnych kart, przyklejonych tasma do kartek papieru wigkszego formatu,
wlasciciel druku, czyli EG. Troilo napisat seri¢ tacinskich komentarzy, wyjasniajacych alegoryczne

3 The set of cards have been already published in whole (illustrations) or its parts. See M. Bo-
hatcova, Irrgarten der Schicksale-Einblattdrucke vom Anfang des Dreissigjihrigen Krieges, Praha 1966;
D. Hoffmann, Die Welt der Spielkarte, Leipzig 1972; R. Sztyber, Tuz, kralka, wyznik, niznik i inne karty.

4 English translation is provided by the team of National Museum in Prague.
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znaczenie ilustracji. Wszakze Troilo prawdopodobnie opart tres¢ tych subskrypcji na niezachowanym
tacinskim wzorze polskiego druku pt. Declaratia, abo obiasnienie kart kozackich, wydanego w 1621
roku, oraz na komentarzach do tychze kart zredagowanych wierszem.

Wznowienie kart obejmuje facsimile (37) druku wraz z odrecznie poczynionymi komentarzami
przez EG. Troila, poprzedzonymi dziesieciojezycznym przektadem manuskryptu. Przektady oraz
reprodukcje otrzymaly identyczng numeracje, aby skorelowa¢ odbitki z tekstem, poniewaz sa publiko-
wane w dwoch odrebnych czgéciach. Pierwsza liczba wskazuje pozycje karty w talii (1-36), natomiast
druga - jej miejsce w obrebie czterech kolordw (1-9). Deskrypcje ogloszono w nastepujacej kolejnosci:
oryginalne brzmienie facinskie (1), nastepnie po polsku (2), czesku (3), angielsku (4), francusku (5),
niemiecku (6), wlosku (7), rosyjsku (8), hiszpansku (9) oraz ukrainsku (10).

SLOWA KLUCZOWE: karty do gry — wojna trzydziestoletnia — Fryderyk V - Ferdynand II - EG. Troilo -

W. Dembotecki - lisowczycy - alegoria — literatura okolicznosciowa XVII w.

Karetni partie zimniho kréle

(desetijazyéna edice a faksimile)

SHRNUTT: Krétce po bitvé na Bilé hote byl patrné ve Vidni vyti§tén soubor ¢tyf médirytovych grafic-
kych listt po deviti hracich kartach s alegorickym obrazovym obsahem. Celkovy naklad neni zndm.
Do dnesnich dnii se dochovaly pouze dva otisky vSech ¢tyf médirytovych $tocka. Jeden v ptivodni
neroziezané podobé v Deutsches Spielkartenmuseum v némeckém Leinfelden-Echterdingen. Druhy,
roziezany na jednotlivé karty byl v majetku bibliofila Frantiska Gottfrieda Troila (asi 1583 — asi 1648)
jako soucdst jeho sborniku jednolistii z let 16181622 a dnes je soucasti sbirky starych tiskit Knihovny
Narodniho muzea v Praze.

Nameétem alegorickych ilustraci na hracich kartach jsou udalosti tykajici se ceského stavovského
povstani, jeho kofentl, vzepéti i vojenské porazky a nasilného potlaceni. Soubor karet je nadepsan
latinskym titulem Declaratio mysterii novorum foliorum lusoriorum, dictorum Folia Kosakorum
Lisoviensium (Vysvétleni tajemstvi novych hracich karet, zvanych Karty kozdkit lisov¢ikit). Pod kazdou
kartu podlepenou papirovym archem vepsal jejich majitel EG. Troilo latinsky komentar vysvétlujici
alegoricky vyznam ilustrace. Troilo v8ak tyto popisky pravdépodobné formuloval podle nedochované
latinské predlohy polského tisku Declaratia, abo obiasnienie kart kozackich, ktery vy$el roku 1621, a ve
ver$ich komentuje tytéz karty.

Nova edice karet zahrnuje faksimile (37) grafickych tiski a rukopisné komentére rukou E G. Troila,
kterym predchazi jejich preklad do deseti jazyki. Preklady a faksimile jsou ¢islovany shodné kviili
spojeni obrazu a textu, protoze ob¢ ¢asti jsou publikovany ve dvou samostatnych dilech. Prvni ¢islo
oznacuje pozici karty v sadé hracich karet (1-36), druhé &islo uréuje jeji pozici v ramci ¢tyf barev (1-9).
Popisy jsou publikovany v nasledujicim poradi: original - latina (1), polstina (2), ¢estina (3), angli¢-
tina (4), francouzstina (5), némcina (6), italstina (7), rustina (8), $panélstina (9), ukrajinstina (10).
KLICOVA sLOVA: hraci karty — tficetiletd valka — Fridrich V. - Ferdinand II. - EG. Troilo - W. Dem-

botecki - Lisov¢ici - alegorie - prilezitostnd literatura 17. stoleti

Winter King’s Game of Cards
(ten language reissue and facsimile)

SUMMARY: Shortly after the Battle of White Mountain, a set of four copperplate prints, each consisting
of nine playing cards with allegorical pictures was presumably printed in Vienna. The total print run
is unknown. Only two prints of all four copperplates have survived to this day. One in its original
uncut form at the Deutsches Spielkartenmuseum in Leinfelden-Echterdingen, Germany. The second,
cut into individual cards, was owned by bibliophile FrantiSek Gottfried Troilo (ca. 1583 — ca. 1648) as
part of his collection of broadsheets from 1618-1622 and is now part of the collection of early prints
of the National Museum Library in Prague.

The allegorical illustrations on the playing cards depict events related to the Bohemian Revolt, its
roots, upsurge and military defeat and violent repression. The set of cards is titled in Latin: Declaratio
mysterii novorum foliorum lusoriorum, dictorum Folia Kosakorum Lisoviensium (Explanation of the
mystery of the new playing cards, called the Lisowczyks Cossack Cards). Under each card taped to
a sheet of paper, their owner, EG. Troilo, wrote a commentary in Latin explaining the allegorical
meaning of the illustration. Troilo, however, probably based these descriptions on the unpreserved
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Latin template of the Polish print Declaratia, abo obiasnienie kart kozackich, which was published in
1621, and comments on the same cards in verse.

The reissue of the cards covers facsimile (37) of the print and its handwritten comments made by
EG. Troilo preceded with ten languages translations of the manuscript. The translations and facsimile
are numbered identically to correlate images and texts, because both of them are published in two
separate parts. The first number indicates position of a card in the playing cards set (1-36), the second
one designates its position within four suits (1-9). Descriptions are published in the following order:
original — Latin (1), Polish (2), Czech (3), English (4), French (5), German (6), Italian (7), Russian
(8), Spanish (9), Ukrainian (10).

KEYWORDS: playing cards - thirty years war - Frederick V - Ferdinand IT - EG. Troilo - W. Dembo-

tecki - lisovtchics - allegory — occasional literature of XVII
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Sub vino viridi colore depicto describitur foelicissima et beatissima Pax imperiis, quae
ante praesens bellum quondam clarissima fuerat.

Sub globis flavo (iudex traditoris colore) depictis, fraudes et conspirationes incolarum
imperiis, quas contra invictissimum ac pientissimum imperatorem FERDINANDUM II.,
Dominum nostrum clementissimum, impudenter (proh dolor) attentarunt, denotantur.
Sub cordibus rubeo colore depictis, bellum praefatas Conspirationes merito castigans,
exprimitur.

Sub glandine vero, inopia et miseria incolarum imperiis omnibus notissima declaratur:
atque fuga rebellium depingitur.

Florens Imperium [1/1]

Thus, viridis coloris; significatur per Aquilam imperialem, botros vini in rostris gla-
dium absconditum in pede sinistro, orbem vero cum lilio in dextro tenentem, quod
connotat floridum imperium.

Pacificus pacificos coronat [2/2]

Rex viridis coloris significatur per imperatoris personam super solium sedentem, atque
Hungaros, ac Bohemos, hinc inde circumstantes, coronantem; quod connotat, amorem
imperatoris erga subditos, et per consequens felicitatem eorum.

Pax obedientes amplectitur [3/3]
Regina depingitur in forma foeminae in Maiestate sedentis, atque obedientiam a subditis
eam voventibus, recipientis; et significat libertatem, fidelitate et obedientia constare.

Pax delitias parit [4/4]
Equestris, designatur per nobilem, qui leporem inter vineas fugientem, cum canibus inse-
quitur, quod delitias incolarum imperii, quibus ante bellum fruebantur, representatur.

Pax nobis haec otia fecit [5/5]
Pedestris, ludus Pyramidum exercens otia designat.

Gloria Bohemiae [6/6]
Nonarius, attribuitur Bohemiae per Coronam ex novis botris vini coadunatam, desi-
gnatae.
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Decus Hungariae [7/7]
Octonarius adscribitur Hungariae, quae per ramum octo botros vini habentem signi-
ficatur.

Fertilitas Moraviz [8/8]
Septenarius Moraviam significat, cuius fertilitas exprimitur, per septem botros vini ex
Manipulo tritici excrescentes.

Sydus Silesiae [9/9]
Senarius, significat Silesiam per stellam sex botris vini terminatam super caput asini
existentem.

FRAUS INSIDIATUR PACI

Canes sine dentibus modicum nocent [10/1]

Thus flavi coloris, significatur per aquilam in caelum oculos erigentem, iuxta quam
a sinistris stat leo, tuba venatica canes congregans, qui latrantes contra aquilam, signi-
ficat rebelles ad vocem principalis congregatos fuisse.

Ego dormio, sed cor meum vigilat [11/2]

Rex significatur per imperatorem in solio dormiturientem duasque Coronas hinc inde
super Hungaros et Bohemos circumstantes tenentem, quarum unam Bethlehem Gabor,
alteram vero Fridericus furtive accedentes, et in globis incerti rerum eventus stantes
praescindere conantur, per quod fraudes Rebellium designantur.

Volenti non fit iniuria [12/3]

Regina significatur per Foeminam in solio sedentem manusque duabus reginis super
globos stantibus porrigentem, quae cum ab ipsis de solio trahatur, ut in faciem cadat:
significat libertatem rebellionibus perire.

Regem non habemus neque caesarem [13/4]
Equestris in forma militis rebellis super globos incertae Fortunae stantis, significat
comitem de Thurn conspirationis ducem fuisse.

Quis noster Dominus est [14/5]
Pedestris, in forma Militis armati similiter super globos variabilis Fortunae existentis
denotat socium conspirationis Mansfletum fuisse.

Ego regnabo [15/6]
Nonarius, significatus per Coronam quinque globos in vertice habentem, quam Simia
itidem super duos globos consistens subintrat, representat Fridericum ad instar Simiae
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Regnum Bohemiae stulte affectasse, neque globos incertae Fortunae, qui sub pedibus
ipsius erant, considerasse. Quod autem seorsim Miles in civitate cernitur, significat
Hispanum Friderici bona occupasse.

Defendam sed pro me [16/7]

Octonarius significatus per ramum octo botros vini flavi ad instar globorum coadunatos,
quem caper ascendens duobus pedibus, devorat, tenensque gladium in pede repraesen-
tat Bethlem Gaborum, Bohemos non nisi ratione et respectu sui commodi adiuvasse.

Pinguis est Panis Christi, ideo Moravi devorant eum [17/8]

Septenarius, per manipulum tritici, septem panes ad instar globorum, producentis
expressus ex utraque parte a porcis dilaceratur, quod connotat Moravicos direptores
ad instar porcorum depictorum bona Ecclesiae dilacerasse.

Pugnemus - vincemus [18/9]
Senarius significatus per asinum tympana pulsando milites congregantem, repraesentat
ducem Carnoviae ad instar asini stulte contra imperatorem rebelles stimulasse.

FRAUDES BELLA TRAHUNT

Nimia patientia vertitur in furorem [19/1]

Thus rubei coloris designatur per aquilam leonem sinistro pede calcantem (in quo orbem
tenet) in dextro autem gladium erectum tenentem, super quem est cor transfixum; quo
designat resolutionem Sacrae Caes. Maiestatis ad puniendum rebelles.

Contra hanc protectionem nisi Deus [20/2]

Rex depingitur in forma imperatoris super solium cum gladio in dextra, et Orbe in
sinistra sedentis, super quem baldachinum, et gladios erectos tenent Summus Pontifex,
et tres Reges Hispaniarum, Galliarum et Polonorum; ante quorum omnium oculos
est unicum cor; per quod significatur praefatos Monarchas uno corde imperatorem
defendere.

Fides victoria nostra [21/3]

Regina designatur per Fidem in forma devotae foeminae depictam, vexillum cum
signo Crucis tenentem, per quod bellum contra Rebelles pro fide Christi iustissimum
esse demonstratur.

Dulce pro casare mori [22/4]
Equestris in forma trium generalium depictus; illustrissimorum Ducum Hetruriae,
Bavariae, et Saxoniae fidelitatis zelum obtestatur.
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Fidem et casarem defendo [23/5]
Pedestris in forma Generalis armati castra praecedentis illustrissimum Comitem de
Bucquoi, Supremum totius belli Generalem designat.

Gladius Polonorum penetravit corda rebellium [24/6]

Nonarius super Coronam ex novem cordibus coadunatam, quae currens Kozakus
Lissoviensis in habitu Polonico uno ictu per medium gladio dissecavit, per quod
denotatur strenuitatem Polonorum Kosakorum usque ad corda Rebellium penetrasse.

Sagitte potentis acute cum carbonibus desolatoriis [25/7]

Octonarius per ramum octo corda habentem designatur, astat autem Caper sugiens
corda, quem ex una Polonus sagittis urget, ex altera vero parte Neapolitanus tormentis
seu Muschetis conquassat, per quod insinuatur Polonos et Neapolitanos inter caeteros
Bethlem Gaborum exinanire.

Divitias quas devoravit, extraxit Deus de ventre eius [26/8]
Septenarius, designatur per Valonos et Polonos manipulum triturantes, per quod
ostenditur praefatarum Nationum Milites Moravos prae caeteris humiliasse.

Nos poma natamus [27/9]

Senarius designatus per asinum, qui caudam, stellam, pedem, et aures iam amisit,
adhuc tamen tympanum pulsans congregare militem conatur, per quod ostenditur
nequissimum Ducem Carnoviensem, cum suis Silesiis prae caeteris insanire.

POST BELLUM VICTORI TRIUMPHUS; VICTIS MISERIA

Idem qui ante, sed non ijsdem praeest [28/1]

Thus glandinei coloris designatur eodem modo, sicut in primo colore viridi, excepto,
quia ille in rostris botros, hic vero glandines tenet, per quod designatur praefatum
bellum nihil imperatori nocere, sed tantum subditis.

Fridericus, cum in honore esset, non intellexit, comparatus est iumentis
insipientibus [29/2]

Rex designatus per Aprum Coronam Bohemiae in collo habentem; sub quercu glan-
dines vorantem designat Fridericum ex altis desideriis, in profundum rerum eventum
decidisse.

Finis Haereticae confederationis fuga [30/3]

Regina in forma foeminae septem capita serpentina habentis, per totum corpus vul-
neratae, in equo pleno guttarum sanguinis fugientis, repraesentat fugam Haereticae
confoederationis.
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Videte ne fuga vestra, fiat in hyeme [31/4]
Equestris, in forma militis armati, amissis armis inter montes fugiens, rememorat
Comitem de Thurn inter montes, Deus scit, quo fugisse.

Finis improborum interitus [32/5]

Pedestris in forma militis armati, sine uno pede claudicando fugiens, et funi de quer-
cu pendenti approximans, significat extremam miseriam Mansfeldi Haereticorum
Collonelli.

Sic transit gloria mundi [33/6]

Nonarius, per Simiam navigantem (in cuius collo, corona ex 7 [9] glandinibus coor-
dinata, retro autem Bohemi naviculam per funem tenentes cernuntur) designatus,
repraesentat Fridericum, summo cum dolore Bohemorum fugisse.

Periit memoria eius cum sonitu [34/7]

Octonarius, per Betlehem Gaborum, cum Ciconia avolantem atque Hungariam in
forma rami octo glandines habentis in sinistra tenentem designatus, fugam Betlehem
Gabor, atque conatus eius, regnum Hungariae (postquam illud desolavit) auferendi,
repraesentat.

Singularis ferus depastus est eam [35/8]
Septenarius, per manipulum hinc inde distractum atque porcum super ipsum stantem
designatus; desolationem Moraviae per Haereticum factam repraesentat.

Hic fugiens iterum fugiet [36/9]

Senarius, per asinum diversimode mutilatum, et nihilominus super tres pedes fugien-
tem, atque a Polono eundem flagellante insecutum, designatus: promittit postremam
omnium flagellationem, Silesicae tanquam longioris ultra omnes rebellionis.
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Pod postacig wina namalowanego zielonym kolorem, przedstawiony jest Pokdj naj-
bardziej btogostawiony i najszczesliwszy w cesarstwie, ktory przed obecna wojna byt
niegdy$ dobrze znany.

Pod postacig namalowanych z61tych kul (kolorem zdrajcy) pokazane sg zbrodnie i spi-
ski [knowania] mieszkancow cesarstwa, ktore bezwstydnie [bezczelnie] wystawiajg na
probe niepokonanego i bardzo poboznego wodza FERDYNANDA II, Pana naszego
najtaskawszego.

Pod postacig namalowanych serc czerwonego koloru przedstawiona jest wojna juz
wczesniej wspomniana, stusznie karzaca knowania spiskowcow.

Pod postacia za$ zoledzia pokazana jest dobrze znana bieda i nieszcze$cie [nedza]
mieszkancow imperium, a takze ucieczka buntownikow.

Kwitnace Imperium [1/1]
As winny to orzel cesarski, ktéry w dziobach trzyma winne grona. W lewej nodze
dzierzy miecz, w prawej za$ $wiat z lilig. Oznacza kwitnace, silne cesarstwo.

Wyzwoliciel koronuje wyzwolonych [2/2]

Krél winny przedstawia postac¢ cesarza siedzacego na tronie. Koronuje otaczajacych
go Wegrow i Czechow. Gest ten oznacza przyjazi cesarza wobec poddanych i jemu
wiernych.

Pokdj ogarnia postusznych [3/3]

Krélowa winna przedstawiona jest jako postac kobiety siedzacej w majestacie i przyj-
mujacej przyrzeczenie postuszenstwa od poddanych, co oznacza niepodleglos¢ mozliwa
dzieki wiernosci i uleglosci wzgledem wiadcy.

Pokdj rodzi czas na zabawe [4/4]
Jezdziec przedstawiony jest jako szlachcic, ktory wraz z psami goni zajaca, uciekajacego
w winnice. Oznacza rozrywki, z ktorych przed wojna korzystali mieszkancy cesarstwa.

Pokoj dal nam czas na odpoczynek [5/5]
Piechur grajacy w kregle oznacza czas odpoczynku i zabawy.

Chwatla Czech [6/6]
Dziewigtka jest ilustracjg korony z winnych gron, przyznanej Czechom na znak god-
nosci.
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Swietnos¢ Wegier [7/7]
Osemka przypisana jest Wegrom. Oznacza galaz ztozong z o§miu winnych gron.

Urodzajno$¢ Moraw [8/8]
Siédemka ukazuje Morawy, ktorych urodzajno$¢ oznacza snopek pszenicy i wyrastajace
z niego siedem winnych gron.

Gwiazda Slaska [9/9]
Széstka oznacza Slask. Przedstawia widniejacg nad glowg osta gwiazde ztozona z sze-
$ciu winnych gron.

ZDRADA JEST SPISKIEM NA POKOJ

Psy bez zebow niewiele szkodza [10/1]

As koloru dzwonkowego przedstawia orla, wznoszacego oczy ku niebu. Po jego lewej
stronie stoi lew. Rogiem mysliwskim w gromade zwoluje psy, ktore ujadajg na orla.
Zwierzeta te oznaczajg buntownikéw, wezwanych na glos (swego wiladcy).

Ja $pie, ale serce moje czuwa [11/2]

Krdl to wladca drzemigcy na tronie. W dloniach wyciagnietych do wladcéw Czech
i Wegier trzyma dwie korony. Po jedna z nich reke wycigga Bethelen Gabor, po druga
za$ Fryderyk siega skrycie. Fakt, ze stojg na kulach, oznacza niepewng fortune, a ze
usilujg odcig¢ korony $§wiadczy o podstepie i oszustwie buntownikow.

Chcacemu nie dzieje si¢ krzywda [12/3]

Krélowa [karta] przedstawia kobiete siedzacg na tronie. Podaje rece dwém krolowym
stojacym na kulach [dzwonkach]. Kobiety probuja $ciagnac ja z tronu tak, by upadta
na twarz, co oznacza zagrozenie wolnosci z powodu buntéw.

Nie mamy krola ani cesarza [13/4]
Jezdziec w postaci zolnierza buntownika stoi na kulach [dzwonkach], znaku niepewnej
Fortuny. Oznacza hrabiego z Thurnu, ktéry byt wodzem spisku.

Kto jest naszym Panem [14/5]
Piechur w postaci uzbrojonego Zolnierza podobnie stoi na kulach zmiennej Fortuny,
co wskazuje, ze Mansfeld byl towarzyszem spisku.

Bede krolowac [15/6]

Dziewigtka ilustruje koron¢ ozdobiona piecioma dzwonkami. Stojaca na dwdch kulach
Malpa wciska w nig gtowe. Wskazuje to na Fryderyka, ktéry na podobienstwo malpy
nierozsadnie pozada wladzy nad Czechami, nie biorac pod uwage niepewnosci losu,
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zwiastowanego przez kule pod jego stopami. Catkiem na uboczu miasta stoi Zolnierz,
to Hiszpan, ktdry zajal dobra Fryderyka.

Bede bronit tylko siebie [16/7]

Osemka przedstawia galaz winnego grona, z ktérej wyrasta osiem kul. Koziot, wcho-
dzac dwoma kopytami na konar, pozera je. Zwierze dzierzy miecz — oznacza Bethelem
Gabora, ktory wspiera Czechéw tylko w swojej sprawie i dla wlasnych korzysci.

Dostatni jest chleb Chrystusa, dlatego Morawianie go spozywaja [17/8]

Siédemka przedstawia snop pszenicy wydajacy siedem bochnéw chleba w ksztalcie kul.
Z dwdch stron wieprze rozszarpujg snop, co oznacza Morawian grabiezcow (wyobra-
zonych jako $winie), ktorzy zagarniaja dobra Kosciola.

Walczmy - zwyciezymy [18/9]
Szdstka przedstawia Osta bijacego w beben i zwolujacego Zolnierzy, co oznacza wodza
Carnovii, ktéry na podobienstwo osta gtupio podjudza do buntu przeciw cesarzowi.

KNOWANIA SCIAGAJA WOJNY

Nadmierna poblazliwos¢ obraca sie w szalenstwo [19/1]

As czerwienny przedstawia orfa. Lewa tapg, w ktorej trzyma $wiat, naciska na lwa.
W prawej za$ trzyma wzniesiony ku gorze i przebijajacy serce miecz. Oznajmia tym
gestem gotowo$¢ do ukarania buntownikéw w Swietym Cesarskim Majestacie.

Przeciwko tej obronie tylko Bog [20/2]

Krdl to posta¢ wladcy siedzacego na tronie. W prawej rece trzyma miecz, w lewej —
$wiat. Ponad nim znajduje si¢ baldachim. Najwyzszy kaplan i trzej krolowie: hiszpanski,
galijski i polski trzymajg wzniesione miecze. Oczy ich wszystkich skierowane sa w jedno
serce, co oznacza, ze wspomniani wyzej monarchowie jednomyslnie bronig cesarza.

Wiara naszym zwyciestwem [21/3]

Kroélowa przedstawia wiare ukazang jako posta¢ poboznej kobiety, ktdra trzyma cho-
ragiew ze znakiem krzyza, co oznacza najbardziej sprawiedliwg wojne wypowiedziang
buntownikom w obronie wiary w Chrystusa.

Stodko (i zaszczytnie) umierac za cesarza [22/4]
Jezdziec jest wyrazony poprzez trzech wodzow - najznakomitsi ksigzeta Etrurii
[Toskanii], Bawarii i Saksonii - co jest $wiadectwem wierno$ci.

Bronie Wiary i Cesarza [23/5]
Piechur w postaci uzbrojonego Wodza (hetmana) stoi przed obozem, co wskazuje na
znakomitego ksiecia z Bucquoi, najwyzszego ranga w tej wojnie.



40 STUDIA | MATERIALY / Archiwalia

Miecz Polakow przeszyl serca buntownikow [24/6]

Dziewigtka przedstawia kozaka lisowskiego o wygladzie Polaka, ktéry galopujac na
koniu, jednym cigciem miecza przecigl korone zlozong z dziewieciu serc. Gest ten
oznajmia gotowos¢ kozakow polskich, by dotrze¢ do serc buntownikow.

Strzaly mocarzowe ostre z weglem pustoszacym [25/7]

Osembka przedstawia konar i wyrastajace z niego osiem serc. Obok stoi usilujacy je
potkna¢ koziol. Z jednej strony dosiegaja go strzaly Polaka, z drugiej za$ ranig go
muszkiety Neapolitaniczyka. Obraz ten sugeruje, ze Polacy i Neapolitanczycy chcieli
miedzy innymi zniszczy¢ Bethelena Gabora.

Bogactwa, ktore pochlonal, Bog wyszarpal z niego [26/8]
Siédemka przedstawia snop zboza, ktdry mtécg Walonowie i Polacy. Scena ta oznacza
zolnierzy wyzej wymienionych narodowosci, chcacych zdepta¢ Morawian.

(Jak pieknie) my, jablka, plywamy [27/9]

Széstka przedstawia osla, ktory utracil ogon, gwiazde, stope i uszy. Uderza jednak
ciagle w beben, czym prdébuje zwolaé zolnierzy. Karta ilustruje nikczemnego wodza
Karnowskiego, ktory wraz ze Slazakami postepuje jak szalony.

PO WOJNIE TRIUMF ZWYCIEZCY, BIADA ZWYCIEZONYM

Na czele stoi ten sam, co przedtem, ale przewodzi innemu [28/1]

As zotedny jest przedstawiony w ten sam sposob jak as winny - to postac orta. Jedyna
réznica polega na tym, ze trzyma Zotedzie, nie jak poprzedni — winne grona. Obraz
ten przedstawia, ze wcze$niej wspomniana wojna nic nie zaszkodzila wladcy, a jedynie
poddanym.

Fryderyk, gdy co$ znaczyl, nie zrozumial, zrownany jest niemys$lacym zwierzetom
[29/2]

Krél pod postacig dzika w czeskiej koronie pozera zoledzie pod debem. Zwierze to
oznacza Fryderyka, ktérego ogromne zadze doprowadzity do marnego konca.

Ucieczka konicem heretyckiego przymierza [30/3]
Krélowa to kobieta, majaca glowe z siedmioma wezami. Niewiasta ranna na calym
ciele, ucieka na zbrukanym krwig koniu, co oznacza ucieczke zbuntowanych heretykow.

Baczcie, by wasza ucieczka nie wypadla zima [31/4]
Jezdziec przedstawia zbrojnego zolnierza, ktory porzuca bron i ucieka w gory. Postaé
ta przypomina rycerza z Thurnu, ktéry zbiegl w gory, Bog wie dokad.
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Zagltada koncem niegodziwych [32/5]
Piechur to uzbrojony Zolnierz, ktéry bez nogi, kulejac, ucieka. Zbliza sie do sznura
zwisajacego z debu, co oznacza ostateczng kleske Mansfelda, putkownika heretyckiego.

Tak przemija stawa $wiata [33/6]

Dziewigtka jest przedstawiona jako malpa, ktora zegluje (na jej szyi korona sktadajaca
sie z 7 zotedzi, z tytu za$ pojawiaja si¢ Czesi, wstrzymujacy 16dZ sznurami), co oznacza
Fryderyka, ktory umknal, wzbudzajac wielki zal Czechéw.

Pamie¢ o nim przepadla z hukiem [34/7]

Osembka oznacza Bethelem Gabora, ktdry ulatuje z bocianem, jednocze$nie w lewej rece
trzymajac Wegry, ktére oznacza galaz z oSmioma zotedziami, co ma si¢ rozumie¢ jako
ucieczke Bethelem Gabora i probe porwania opuszczonego wiasnie krolestwa Wegier.

Dzik pozart ja [35/8]
Siédemka przedstawiona jest jako zniszczony snop i stojaca na nim $winie, co oznacza
samotno$¢ Moraw wywotang przez heretykdow.

Ten uciekajac, znowu bedzie uciekal [36/9]

Széstka przedstawia osta okaleczonego na rézne sposoby, mimo to uciekajacego na
trzech nogach, przesladowanego przez Polaka, ktéry go dreczy. Zapowiada ostatnia
chloste wszystkich, zwtaszcza Slazakéw, najdtuzej prowadzacych rebelie.

Przetozyta Jolanta Macko
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I

Pod zelené vyobrazenym vinem je popsan prestastny a blazeny mir fise, ktery pred
stavajici valkou kdysi prejasné zaril.

Pod koulemi vymalovanymi zlutou barvou (barvou zradce Jidase) se znazornuji pod-
vody a spiknuti obyvatel fise, kterych se nestoudné (ach béda) dopustili proti nasemu
nejnepremozenéj$imu a nejzboznéjsimu cisari Ferdinandovi II., naSemu nejmilosti-
véjsimu panu.

Pod srdci vymalovanymi ¢ervenou barvou je vyjadrena valka, ktera pravem trestd
recena spiknuti.

Pod Zaludem se v$ak vyobrazuje vSem dobre zndmy nedostatek a bida obyvatel fise
a uték rebeltl.

Kvetouci cisa¥stvi [1/1]
Eso zelené barvy je znazornéno cisarskym orlem, tfimajicim vinné hrozny v zobanech,
v levé noze me¢ skryty, avsak jablko s lilii v noze pravé, coz znaci vzkvétajici Fisi.

Mirumilovny mirumilovné korunuje [2/2]
Kral zelené barvy je znazornén osobou cisare sediciho na triné, jenz korunuje okolo
stojici Uhry a Cechy, coz znaci cisafovu lasku k poddanym, a tim také jejich $tésti.

Mir poslusné objima [3/3]
Krélovna je zobrazena v Zenské podobé sedici v moci a ptijimajici slib poslusnosti od
poddanych; a znadi svobodu spocivajici ve vérnosti a poslusnosti.

Z miru se rodi potéseni [4/4]
Jezdec je zpodobnén jako slechtic, ktery se psy $tve zajice unikajiciho vinnou révou,
coz predstavuje radosti obyvatel fiSe, jimz se t&sili pred valkou.

Mir nam dal spocinout [5/5]
Pésec hrajici v kuzelky znazornuje odpocinek.

Slava Zemé ceské [6/6]
Devitka se poji s Ceskou zemi znazornénou korunou slozenou z mladych vinnych
hrozni.

Ozdoba Uher [7/7]
Osmicka je pfipsana Uhram, které jsou vyznaceny vétvi nesouci osm vinnych hroznd.
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Urodna Morava [8/8]
Sedmicka zna¢i Moravu, jejiz urodnost je vyjadiena sedmi hrozny vyrustajicimi z pSe-
ni¢ného snopu.

Slezska hvézda - prostota [9/9]
Sestka zna¢i Slezsko jako hvézdu zakonéenou $esti vinnymi hrozny a spo¢ivajici na
hlavé osla.

ZRADA STROJI UKLADY MIRU

Bezzubi psi jen malo uskodi [10/1]

Eso zluté barvy je znazornéno orlem obracejicim sviij zrak k nebi. Po jeho levici stoji
lev houfujici psy loveckou trubkou, ktefi, dorazejice na orla, znaci povstalce, jiz se
shromazdili na veliteltiv rozkaz.

Ja spim, vSak mé srdce bdi [11/2]

Kral je znazornén cisafem dfimajicim na triiné, ktery drzi nad okolo stojicimi Uhry
a Cechy dvé koruny, z nichz k jedné se ptikradl Gabor Bethlen, ke druhé pak Fridrich,
a stojice na koulich vrtkavého osudu, snazi se koruny pro sebe odtiznout, ¢imz zpo-
dobnuji zradu povstalct.

Svolnému se nedéje kiivda [12/3]
Kralovna je znazornéna zenou sedici na triiné a podavajici ruce dvéma kralovnam
stojicim na koulich. Zenu tahnou obé kralovny z triinu dold, aby na tvéf upadla. Coz
znaci ohrozeni svobody vzpourou.

Nemame krale ni cisafe! [13/4]
Jezdec v podobé povstaleckého vojaka stojiciho na koulich vrtkavé Stéstény predstavuje
viidce vzpoury hrabéte Thurna.

Kdo je nasim panem? [14/5]
P&sak v podobé vojaka podobné vyzbrojeného stojiciho na koulich nestalé Stéstény
predstavuje Mansfelda, ptivrzence vzpoury.

Ja budu vladnout [15/6]

Devitka znazornéna korunou nesouci navrchu pét kouli, do niz odspodu leze opice
stojici na dvou koulich, predstavuje Fridricha, jenz podoben opici posetile usiloval
o Krélovstvi ceské, nedbaje kouli vrtkavé Stéstény pod svyma nohama. Vojak stojici
opodal ve mésté znaci, ze Spanél obsadil Fridrichovy statky.
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Ochranim, ale jen pro svij uzitek [16/7]

Osmicka znazornénd vétvi nesouci osm zlutych vinnych hroznt v podobé kouli, jiz
pozira kozel stojici na zadnich a tfimajici me¢, jenz predstavuje Gabora Bethlena, ktery
Cechtim poméhal svym rozumem a vlivem ku svému prospéchu.

Tuény je chléb Pané, a tak ho Moravané poziraji [17/8]

Sedmicka je zndzornéna pseni¢nym snopem, z néjz vzchazi sedmero chlebti v podobé
kouli. Z obou stran jej trhaji vepri. Coz znazornuje, jak moravsti plenitelé podobni
vyobrazenym vepitim rvali cirkevni statky.

Bojujme! Zvitézme! [18/9]
Sestka znézornéna oslem shromazdujicim bubnovénim vojéky predstavuje, kterak
vévoda krnovsky podoben oslu posetile $tval proti cisari povstalce.

ZRADA VYVOLAVA VALKU

Prili$na trpélivost se obraci v zufivost [19/1]

Eso ¢ervené barvy je znazornéno orlem dupajicim na lva levou nohou (v niz drzi jablko),
v pravé vsak tfima mec¢ vztyceny, na némz je nabodnuto srdce. Coz zna¢i odhodlanost
svatého cisarského majestatu potrestat povstalce.

Proti této moci nikterak nez s Bozi pomoci. Jediné srdce Bohu vérnych [20/2]
Kral je zobrazen v podobé cisafe sediciho na triiné s mecem v pravici a jablkem v levici,
nad nim drzi baldachyn a mede vztyéené papez a tii kralové: $panélsky, francouzsky
a polsky. Pred jejich zraky je jediné srdce. CoZ znadi, Ze jednim srdcem tito vladcové
brani cisare.

Ve vife naSe vitézstvi! [21/3]
Kralovnu predstavuje Vira zobrazena v podobé zbozné Zeny drzici korouhev se zna-

menim kfize. Skrze coz se ukazuje, ze valka proti povstalciim pro viru Kristovu je
spravedliva.

Sladko je zemfit za cisare [22/4]
Jezdec je zobrazen v podobé tii generalti, nejjasnéjsiho vévody toskanského, bavorského
a saského, osvédcujicich horlivou vérnost.

Branim viru i cisare [23/5]
Pésak v podobé generala ve zbroji pred vojenskym lezenim znazornuje hrabéte Buquoye,
nejvyssiho generala celé valky.
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Polsky mec¢ protal srdce povstalcii [24/6]

Devitka nad korunou slozenou z deviti srdci, jez jedinou ranou mece roztal v ptli kozak
lisov¢ik jedouci na koni a odény do polského Satu. Coz znaci, Ze udatnost polskych
kozaki pronikla az k srdcim povstalct.

Ostré $ipy bohatyra, zhouci krucinkové uhle [Zalm 120:4] [25/7]

Osmicka je znazornéna vétvi nesouci osmero srdci, u niz véak stoji kozel sajici ona srdce.
Toho z jedné strany stihd $ipy Polak, z druhé ho pak drti Neapolitan ru¢nicemi aneb
musketami. To znadi, Ze Polaci a Neapolitani spolu s dal$imi porazili Gdbora Bethlena.

Majetek, ktery zhltal, Bih vyhnal z jeho bficha [Job 20:15] [26/8]
Sedmicka je znazornéna Valony a Polaky mlaticimi obilny snop. Tim se ukazuje, kterak
obzvlasté vojska téchto narodii porazila Moravany.

My jablka plujeme! [JeZek sam sobé kaderav] [27/9]

Sedmicka znazornéna oslem, jenz ocas, hvézdu, nohu a usi jiz ztrativ, presto se dosud
snazi bubnem svolavat vojsko. Tim se ukazuje, kterak hanebny vévoda krnovsky se
svymi Slezany obzvlastnimu $ilenstvi propadL

PO VALCE VITEZI SLAVA A PORAZENYM UTRPENI

TentyzZ, co predtim, vak ne tytéz vede [28/1]

Eso zaludové barvy je znazornéno tymz zptisobem jakoZ prve eso zelené barvy s tim
rozdilem, Ze onen orel drzel v zobanech hrozny, tento zaludy. Coz znadi, Ze tato valka
cisafi nijak neskodi, le¢ podrobenym.

Kdyz se Fridrich tésil kralovskym poctam, nechapal, Ze je podoben hovadim
nerozumnym [29/2]

Kral je vyobrazen jako kanec majici okolo krku ¢eskou korunu, kterak pod dubem zere
zaludy. Coz znaci Fridrichiiv pad z vytouzenych vysin do hlubiny osudného konce.

Koncem kacifského paktu je uték! [30/3]
Kralovna v podobé Zeny majici sedmero hadich hlav a zranéné na celém téle, prchajici
na koni zbroceném kapkami krve, predstavuje uték kacitského paktu.

Vizte, abyste se nemuseli dat na uték v zimé [Mt 24:20, Ani hory nechtéji skryt nas
uték] [31/4]

Jezdec v podobé ozbrojeného vojaka, jenz ztrativ zbrané utikd do hor, upomina, jak
hrabé Thurn utekl - Bih vi kam - do hor.
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Koncem neslechetnych je zkaza! Béda mi, bez nadéje hynu! [32/5]
Pésak v podobé ozbrojeného vojaka, jenz kulhaje bez jedné nohy prcha a blizi se ke
smy¢ce visici na dubu, znaéi nejtrpéi bidu Mansfelda, plukovnika kaciftL.

Tak pomiji svétska slava. Zastan s nami, Pane, vidyt uz je k veceru [Lk 24:29,
Budete mé hledat, ale umfete ve svém hfichu. Kam ja jdu, tam vy prijit nemiiZete,
Jan 8:21] [33/6]

Devitka znazornénd plavici se opici (na jejimz krku je nasazena koruna ze sedmi zaludg,
Cesi viak, drzice provaz, téhnou lodku nazpét) predstavuje Fridricha, kterak prchal za
velikého smutku Cechil.

I pamatka na néj zasla [Z 9:7, Pro¢ nas nestastné opoustis? Poté, cos utratil véechno
nase jméni] [34/7]

Osmicka ozna¢ena Gaborem Bethlenem leticim spolu s ¢apem a drzicim v levici Uhry
v podobé vétve s osmi zaludy, predstavuje uték Gabora Bethlena a jeho snahu zmocnit
se Uherského kralovstvi (poté, co je opustil).

Rozryva ji kanec z lesa a spas4 ji polni havét [Z 80:14] [35/8]
Sedmicka oznadena rozsypanym snopem a na ném stojicim prasetem predstavuje
zpusto$eni Moravy kacifi.

Kdo utekl jednou, utece znovu [Béda vam, oslové! Jiz mé nespattite! Jan 16:16] [36/9]
Sestka oznacdend oslem viemozné zmrzacenym, i presto na tiech nohach prchajicim,
kterého pronasleduje Polak s bi¢em, znamena posledni bi¢ovani ze vech za slezskou
vzpouru, jez byla del$i nade vSechny jiné.

Przelozyt Richard Sipek
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The green-painted wine recollects the nostalgy of Peace, worshipped and cherished in
the empire in the period preceding the war.

Yellow-tinted bullets (the color marking out ‘traitors’) uncover felony and conspiracy
of the empire dwellers, disgracefully provoking the invincible and devout commander,
FERDINAND II, our most gracious Majesty.

The symbolism of the red hearts represents the aforementioned war as just punishment
in response to the ploy of the conspirators.

Acorn, on the other hand, embodies well-known poverty and the plight of the empire
dwellers, along with the flight of the rebels.

Blossoming Empire [1/1]
The green ace is represented by an imperial eagle holding grapes in its beaks, a sword
hidden in its left leg, the royal orb and a lily in its right, signifying a flourishing empire.

The peaceful crowning the peaceful [2/2]

The green king is represented by a figure of the Emperor sitting on his throne, crown-
ing the bystanding Hungarians and Bohemians, which symbolizes the Emperor’s love
for his subjects, and thus their happiness.

Peace embraces the obedient [3/3]
The Queen is depicted as a powerful sitting female accepting a vow of obedience from
her subjects; symbolizes the freedom that lies in loyalty and obedience.

From peace cometh pleasure [4/4]

The horseman is portrayed as a nobleman with his dogs chasing a hare escaping
through vines, which represents the pleasures the inhabitants of the empire enjoyed
before the war.

Peace has given us rest [5/5]
A foot soldier playing skittles represents rest.

Glory of the Bohemian lands [6/6]
The nine card is associated with the Bohemian lands represented by a crown made of
young grapes.

Decoration of the Kingdom of Hungary [7/7]
The eight card is associated with the Kingdom of Hungary, which is represented by
a branch bearing eight grapes.



48 STUDIA | MATERIALY / Archiwalia

Fertile Moravia [8/8]
The seven card stands for Moravia, whose fertility is expressed by seven grapes grow-
ing from a sheaf of wheat.

Silesian star - simplicity [9/9]
The six card represents Silesia as a star with six grapes on its points resting on a don-
key’s head.

TREACHERY IS A PLOT OF PEACE

Toothless dogs do little harm [10/1]

The yellow ace card is represented by an eagle turning its eyes to the sky. On its left
stands a lion calling for dogs with a trumpet. The dogs are attacking the eagle. This
symbolizes the insurgents who have gathered at the commanding general’s command.

I sleep, but my heart is awake [11/2]

The King is depicted by an Emperor slumbering on his throne, holding two crowns
over the bystanding Hungarians and Bohemians. Gabriel Bethlen is creeping up to
one of the crowns, Frederick is creeping up to the second one. They are standing on
bells of fickle fate and trying to cut off the crowns for themselves, thus representing
the betrayal of the insurgents.

No injustice to those willing [12/3]

The Queen is depicted by a woman sitting on a throne and shaking hands of two Queens
standing on bells. The woman is being pulled down from the throne by both Queens
to make her fall on her face. This signifies a threat to freedom by uprising.

We have no king nor emperor! [13/4]
The horseman depicted as an insurgent soldier standing on the bells of fickle Fortuna
represents the leader of the uprising, Count Thurn.

Who is our master? [14/5]
A foot soldier depicted as a similarly armed soldier standing on the bells of fickle
Fortuna represents Mansfeld, a supporter of the revolt.

I will rule [15/6]

The nine card depicts a crown with five bells on top, into which a monkey standing
on two bells is climbing, which represents Frederick, who, like a monkey, foolishly
strived for the Kingdom of Bohemia, ignoring the bells of fickle Fortuna under his
feet. A soldier standing nearby in the city symbolizes that the Spanish have taken over
Fredericks estates.
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I will protect you, but only for my benefit [16/7]

The eight card depicts a branch of eight yellow grapes in the form of bells that are
being eaten by a goat standing on its hind legs and holding a sword, which symbolizes
Gabriel Bethlen, who helped the people of Bohemia with his reason and influence, but
only for his own benefit.

Rich is the bread of the Lord. And thus the Moravians devour it [17/8]

The seven card represents a sheaf of wheat from which emerge seven loaves of bread
depicted as bells. From both sides, it is being torn apart by two pigs. This shows how
the Moravian plunderers, like the depicted pigs, plundered the Church’s estates.

Let us fight! Let us win! [18/9]

The six card depicts a donkey summoning soldiers with a drum, which represents how
the donkey-like Duke Johann Georg von Brandenburg foolishly incited rebels against
the Emperor.

BETRAYAL ENTAILS WAR

Too much patience turns to rage [19/1]

The red ace depicts an eagle stomping on a lion with its left leg (in which it holds the
royal orb), holding an upraised sword with an impaled heart in its right. This symbol-
izes the determination of the Holy Imperial Majesty to punish the insurgents.

Only God can help us fight this power. The only heart of God’s faithful [20/2]

The King is depicted as an Emperor sitting on a throne with a sword in his right hand
and the royal orb in his left, with a baldachino and three swords held over his head by
the pope and three kings: Spanish, French and Polish. Before their eyes a single heart.
It means that with this one heart, these rulers defend the Emperor.

In faith lies our victory! [21/3]

The Queen is represented by Faith depicted in the form of a pious woman holding
a heraldic flag with a symbol of a cross, through which it is shown that the war against
the insurgents and for the Christian faith is just.

It is sweet to die for an Emperor [22/4]
The horseman is depicted as three generals, the brightest dukes of Tuscany, Bavaria
and Saxony, proving their zealous loyalty.

I defend the faith and the Emperor [23/5]
A foot soldier clad in armour standing in front of a military camp represents the Count
of Bucquoy, the military commander of the entire war.
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The Polish sword cut through the hearts of the insurgents [24/6]

Nine over a crown composed of nine hearts, which were cut in half in one swing by
a Lisowczyk Cossack horseman dressed in Polish clothing. This symbolizes that the
bravery of the Polish Cossacks penetrated the hearts of the insurgents.

A warrior’s sharp arrows, with burning coals of the broom bush [Psalm 120:4] [25/7]
The eight card depicts a branch bearing eight hearts, which are, however, being devoured
by a goat. From one side, it is pursued by the arrows of a Pole, from the other, it is
crushed by the Neapolitan rifles muskets. This signifies that the Poles and Neapolitans,
together with others, defeated Gabriel Bethlen.

God made his stomach vomit the riches he swallowed [Job 20:15] [26/8]
The seven card depicts the Walloons and Poles threshing a sheaf of grain. This represents
how the armies of these nations defeated the Moravians.

How we apples float! [Seeing yourself better than you actually are] [27/9]

The seven card is represented by a donkey, which, having lost its tail, star, leg and ears,
still tries to summon the army with a drum. This symbolizes how the disgraceful Duke
Johann Georg von Brandenburg and his Silesians have gone crazy.

AFTER THE WAR, THE VICTOR RECEIVES GLORY,

THE VANQUISHED ONLY SUFFERING

The same as before, but leading others [28/1]

The ace of acorns is depicted in the same way as the first green ace, with the difference
that the eagle held grapes in its beaks while this one holds acorns. This symbolizes that
the war does no harm to the Emperor, only to the subjugated.

When Frederick enjoyed the royal honours, he did not understand that he resembled
unreasonable beasts [29/2]

The King is depicted as a boar with a Bohemian crown around his neck, eating acorns
under an oak tree. This symbolizes FredericK’s fall from the coveted heights to the
depths of his fatal end.

The end of the heretical pact is an escape! [30/3]

The Queen is depicted as a woman figure with seven snake heads and wounds all over
her body, fleeing on a horse drenched in drops of blood, which represents the escape
of the heretical pact.
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Beware that your flight will not take place in winter [Matthew 24:20, Even the
mountains will not hide our escape] [31/4]

A horseman is depicted as an unarmed soldier fleeing to the mountains, which symbol-
izes how Count Thurn fled - God knows where — to the mountains.

The end of the ignoble is destruction! Woe is me, I perish without hope! [32/5]

A foot soldier depicted as an armed soldier, who, limping without one leg, flees and
approaches a noose hanging from an oak tree, which signifies the bitterest misery of
Mansfeld, the colonel of heretics.

Thus passes the earthly glory. [Stay with us, for it is nearly evening, Luke 24:29. And
you will look for me, and you will die in your sin. Where I go, you cannot come,
John 8:21] [33/6]

The nine card depicts a monkey on a boat (with a crown of seven acorns on its neck, but
the Bohemians are holding a rope, pulling the boat back) which represents Frederick
fleeing in the great sorrow of the Bohemians.

Even the memory of himself has perished [Psalm 9:6, Why dost thou leave us
unhappy? After thou hast spent all our wealth] [34/7]

The eight card depicts Grabriel Bethlen flying with a stork and holding in his left hand
the Kingdom of Hungary represented by a branch with eight acorns, which represents
Grabriel Bethlen’s escape and his attempt to seize the Kingdom of Hungary (after he
left it).

Boars from the forest ravage it [Psalm 80:13] [35/8]
The seven card depicts a scattered sheaf and a pig standing on it which represents the
devastation of Moravia by heretics.

He who fled once will flee again. [Woe to you, donkeys! In a little while you will see
me no more, John 16:16] [36/9]

The six card depicts a donkey, mutilated in every way, yet fleeing on three legs, pursued
by a Pole with a whip, which represents the last whipping for the Silesian revolt, which
was longer than any other.

Przetozyt zespot Muzeum Narodowego w Pradze,
fragmenty Alicja Trembowski
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Sous la forme de pique peinte en vert on représente la Paix la plus bénie et la plus
heureuse dans 'Empire, fort bien connue autrefois, avant la présente guerre.

Sous la forme des boules peintes en jaune (couleur du traitre) on montre les crimes
et les conspirations des habitants de 'Empire qui mettent effrontément a Iépreuve
Iinvincible et le trés pieux chef Ferdinand II, notre auguste Seigneur.

Sous la forme des cceurs rouges on présente la guerre susmentionnée qui punit juste-
ment les complots des conspirateurs.

Sous la forme du trefle on montre la pauvreté bien connue et la misére des habitants
de 'Empire, ainsi que la fuite des rebelles.

Empire florissant [1/1]
[’As de pique, cest I'Aigle impérial qui tient dans ses becs des grappes de raisin. A la jambe
droite, il a le glaive, a la droite le monde et un lys. Il signifie 'Empire florissant, fort.

Le pacificateur couronne les pacifiés [2/2]

Le Roi de pique représente la personne de lempereur assis sur son trone. Il couronne
les Hongrois et les Bohémiens qui lentourent. Ce geste signifie 'amitié que porte lem-
pereur a ses sujets et a ses fidéles.

La paix est donnée a ceux qui obéissent [3/3]

La Reine de pique est dépeinte en tant que femme assise en majesté et recevant le ser-
ment dobéissance de ses sujets, ce qui signifie une indépendance obtenue grace a la
fidélité et lobéissance a son suzerain.

La paix ouvre le temps de loisirs [4/4]

Le Valet est représenté comme un noble qui poursuit, avec les chiens, le liévre fuyant
dans les vignobles. Cela correspond aux distractions dont jouissaient avant la guerre
les habitants de 'Empire.

La paix nous a donné le temps des loisirs [5/5]
Le dix jouant au jeu de quilles signifie le temps des loisirs et des divertissement.

Gloire a la Bohéme [6/6]
Le neuf est illustration de la couronne de grappes de raisin décernée aux Bohémiens
en signe de dignité.
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La splendeur de la Hongrie [7/7]
Le huit est attribué 4 la Hongrie. Il signifie la branche composée de huit grappes de raisin.

La fertilité de la Moravie [8/8]
Le sept montre la Moravie dont la fertilité est symbolisée par une gerbe de blé dont
poussent sept grappes de raisin.

Létoile de Silésie [9/9]
Le six signifie la Silésie. Il représente une étoile formée par six grappes de raisin et qui
pend au-dessus de la téte d’'un ane.

LA TRAHISON EST UNE CONSPIRATION POUR LA PAIX

Les chiens sans dents sont peu nuisibles [10/1]

LAs de carreau représente laigle élevant ses yeux vers le ciel. A sa gauche, un lion reste
debout. Avec son cor de chasse il rappelle les chiens qui aboient contre laigle. Ces
animaux désignent des rebelles convoqués par la voix de leur maitre.

Je dors, mais mon coeur veille [11/2]

Le Roi, cest le souverain sommeillant sur son trone. Dans ses mains tendues vers les rois
de la Bohéme et de la Hongrie, il tient deux couronnes. Bethelen Gabor tend sa main
en direction de I'une delles alors que Frédéric porte furtivement sa main a lautre. Le
fait qu’ils Sappuient sur des béquilles signifie que leur fortune reste incertaine, et leurs
efforts pour détacher les couronnes témoignent de la ruse et de la tricherie des rebelles.

A qui consent, nul ne fait tort [12/3]

La Reine (carte) représente une femme assise sur son trone. Elle tend ses mains aux deux
reines restant debout et Sappuyant sur des béquilles (carreaux). Les femmes tentent de
la faire descendre de son trone en sorte de la faire tomber sur le visage, ce qui signifie
une menace pour la liberté a cause des rébellions.

Nous n’avons ni roi, ni empereur [13/4]

Le Valet sous la figure du soldat rebelle reste debout appuyé sur des béquillles (car-
reaux), signe d’une fortune incertaine. Il désigne le comte de Thurnu qui fut le chef
de la conspiration.

Qui et notre Maitre [14/5]
Le dix sous la figure du soldat armé sappuie de méme sur les béquilles de I'inconstante
Fortune, ce qui indique que Mansfeld fit partie de la conspiration.
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Je régnerai [15/6]

Le neufillustre la couronne ornée de cinq carreaux. Le singe appuyé sur deux béquilles
sefforce d’y enfoncer sa téte. Ceci fait penser a Frédéric qui, a 'image du singe, convoite
déraisonnablement le pouvoir sur les Bohémiens, sans tenir compte de linstabilitée
de Fortune annoncée par les béquilles sous ses pieds. Le soldat resté debout tout en
bordure de la ville, cest 'Espagnol qui sest emparé des biens de Frédéric.

Je ne défendrai que moi-méme [16/7]

Le huit représente une branche de raisin dont poussent huit balles. Le bouc, montant avec
deux sabots sur la branche, les dévore. Lanimal tient le glaive, ce qui désigne Bethelen
Gabor soutenant les Bohémiens uniquement dans son propre intérét et pour son profit.

Le pain du Christ est nourrissant, aussi est-il consommé par les Moraviens [17/8]
Le sept représente une gerbe de blé donnant sept miches de pain en forme de balles. Des
deux cotés les porcs déchirent la gerbe, ce qui désigne les Moraviens pillards (présentés
en cochons) qui semparent des biens de I'Eglise.

Luttons - nous vaincrons [18/9]
Le six représente LAne battant le tambour et rappelant les soldats, ce qui signifie le chef
de Carnovie qui, a 'image d’un ane, incite bétement a la rébellion contre lempereur.

LES INTRIGUES AMENENT LES GUERRES

Lindulgence excessive tourne en folie [19/1]

LAs de coeur représente laigle. Avec sa patte gauche, dans laquelle il tient le monde,
il exerce une pression sur le lion. Avec sa patte droite, il éleve le glaive qui transperce
le coeur. Par ce geste, il annonce qu’il est prét a punir les rebelles en la Sainte Majesté
Impériale.

Contre cette protection, il n’y a que Dieu [20/2]

Le Roi, cest la personne du souverain assis sur son trone. A sa main droite, il tient
le glaive, a la gauche, le monde. Au-dessus de lui se trouve un baldaquin. Le prétre
supréme et trois rois: lespagnol, le gaulois et le polonais, tiennent leurs glaives élevés.
Tous leurs yeux sont tournés vers un ceeur, ce qui signifie que les monarques en question
défendent a 'unanimité leur empereur.

La foi est notre victoire [21/3]

La Reine représente la foi dépeinte sous la figure d’'une femme pieuse tenant un drapeau
avec le signe de la croix, ce qui signifie une guerre on ne peut plus juste déclarée aux
rebelles en vue de défendre la foi en Jésus-Christ.
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Il est doux (et honorable) de mourir pour l'empereur [22/4]
Le Valet est exprimé par trois chefs - les plus grands princes
d’Etrurie [Toscane], de Baviére et de Saxe — ce qui est un témoignage de la fidélité.

Je défends la Foi et PEmpereur [23/5]
Le dix sous la figure d'un Commandant (hetman) armé reste debout devant le camp,
ce qui indique l'illustre prince de Bucquoi, le plus haut gradé dans cette guerre.

Le glaive des Polonais a percé les coeurs des rebelles [24/6]

Le neuf représente un Cosaque de Lisowski (Lisowczyk) ayant I'apparence d’'un Polonais
et qui, chevauchant sur son cheval, coupa d’'un coup de glaive la couronne composée
de neuf cceurs. Ce geste signale que les cosaques polonais sont préts a atteindre les
ceeurs des rebelles.

Des fleches de guerre, barbelées, avec des braises de genét [25/7]

Le huit représente une branche et les sept cceurs qui en sortent. Un bouc resté débout a
coté sefforce de les avaler. D’un coté, il est atteint par les fleches du Polonais, de l'autre,
il est blessé par les mousquets du Napolitain. Cette image suggere que les Polonais et
les Napolitains voulaient, entre autres, détruire Bethelen Gabor.

La fortune qu’il avait avalée, la voila vomie [26/8]
Le sept représente une gerbe de blé que battent les Wallons et les Polonais. Cette scéne
désigne les soldats de ces nationalités qui veulent fouler aux pieds les Moraviens.

Comme nous, les pommes, nageons joliment [27/9]

Le six représente I'ane qui a perdu la queue, Iétoile, le pied et les oreilles. Il continue de
battre le tambour, essayant de rappeler les soldats. La carte illustre Karnowski, le chef
infame qui, en compagnie des Silésiens, agit comme un fou.

APRES LA GUERRE, TRIOMPHE AU VAINQUEUR, MALHEUR AUX VAINCUS
A la téte se trouve le méme qu’avant, mais il commande un autre [28/1]

LAs de trefle est représenté de la méme maniére que I'As de pique : cest la figure de
laigle. La seule différence consiste en cela quil tient les glands et non pas des grappes
de raisins, comme l'autre. Cette image suggere que la guerre dont il a été question
auparavant n'a point nui au souverain, mais seulement a ses sujets.

Frédéric, quand il avait de 'importance, n’a pas compris, il est comparé a la béte
privée de raison [29/2]

Le Roi présenté en sanglier, portant la couronne de la Bohéme, dévore les glands sous un
chéne. Cet animal désigne Frédéric que les convoitises conduisirent a une fin lamentable.



56 STUDIA | MATERIALY / Archiwalia

La fuite signifie la fin d’une alliance hérétique [30/3]

La Reine, cest la femme possédant une téte a sept serpents. Une femme, blessée sur
tout son corps, fuit sur un cheval couvert de sang, ce qui signifie la fuite des hérétiques
rebelles.

Veillez a ce que votre fuite ne tombe pas en hiver [31/4]

Le Valet représente un soldat armé qui abandonne ses armes et fuit dans les montagnes.
Ce personnage rappelle le chevalier de Thurnu qui sest enfui dans les montagnes, Dieu
sait ot

Lextermination attend les indignes [32/5]
Le dix, cest un soldat armé qui, sans jambe, en boitant, senfuit. Il sapproche d’'une corde
pendant sur un chéne, ce qui signifie la défaite définitive de Mansfeld, colonel hérétique.

Ainsi passe la gloire du monde [33/6]

Le neuf est présenté en un singe qui navigue (sur son cou se trouve la couronne composée
de sept glands, derriére apparaissent les Bohémiens qui sefforcent darréter la barque
alaide de cordes), ce qui signifie Frédéric qui sest enfui, au grand regret des Bohémiens.

Effacé son nom a tout jamais [34/7]

Le huit désigne Bethelen Gabor qui senvole avec la cigogne tout en tenant a la main
gauche la Hongrie symbolisée par une branche a huit glands, ce qu’il faut comprendre
comme la fuite de Bethelen Gabor et la tentative denlévement du Royaume de Hongrie
qui vient détre abandonné.

Le sanglier I'a dévorée [35/8]
Le sept est représenté comme une gerbe défaite et un cochon installé dessus, ce qui
signifie la solitude de la Moravie causée par les hérétiques.

Celui-ci, en fuyant, fuira de nouveau [36/9]

Le six représente un 4ne mutilé de maintes facons, fuyant malgré tout sur ses trois
jambes, persécuté par un Polonais qui le torture. Cela annonce le dernier supplice du
fouet pour tous, surtout pour les Silésiens, le plus longtemps en rébellion.

Przelozyt Wiestaw Mateusz Malinowski
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In Form einer griin bemalten Weinrebe wird der gesegneteste und gliicklichste Frieden
des Kaiserreichs dargestellt, der einst vor dem aktuellen Krieg allgemein bekannt war.
In Form von bemalten gelben Kugeln (Farbe eines Verriters) werden die Verbrechen
und Verschworungen [Intrigen] der Bewohner des Reiches dargestellt, die den unge-
schlagenen und sehr frommen Herrscher FERDINAND II., unseren gnadigsten Herrn,
schamlos [dreist] auf die Probe stellen.

In Form aufgemalter roter Herzen wird der bereits erwdhnte Krieg dargestellt, der zu
Recht die Verschworungen der Verschworer bestraft.

Die wohl bekannte Armut und das Ungliick [Elend] der Bewohner des Reiches sowie
die Flucht der Rebellen werden in Form einer Eichel dargestellt.

Bliithendes Imperium [1/1]

Das Pik-Ass ist der Kaiseradler, der Weintrauben im Schnabel halt. Er hilt ein Schwert
in seinem linken Fuf$ und eine Welt mit einer Lilie in seinem rechten. Es bedeutet ein
blithendes, starkes Reich.

Der Befreier kront die Befreiten [2/2]

Der Pik-Konig stellt den Kaiser dar, der auf einem Thron sitzt. Er kront die Ungarn
und Tschechen um ihn herum. Diese Geste symbolisiert die Freundschaft des Kaisers
gegeniiber seinen Untertanen und denen, die ihm treu ergeben sind.

Frieden kommt zu den Gehorsamen [3/3]

Die Pik-Dame wird als majestatisch sitzende Frau dargestellt, die von ihren Untertanen
das Versprechen des Gehorsams entgegennimmt, was Unabhédngigkeit bedeutet, die
dank Loyalitdt und Unterwerfung dem Herrscher gegeniiber moglich ist.

Frieden schafft Zeit zum Spielen [4/4]

Der Reiter wird als Edelmann dargestellt, der zusammen mit Hunden einen Hasen
jagt, der in die Weinberge fliichtet. Es bedeutet Unterhaltung, die die Bewohner des
Reiches vor dem Krieg genossen.

Der Frieden gab uns Zeit zum Ausruhen [5/5]
Ein Fuflsoldat beim Kegeln bedeutet eine Zeit fiir Erholung und Spaf3.

Die Pracht der Tschechen [6/6]
Die Zahl Neun ist eine Darstellung der Weintraubenkrone, die den Tschechen als
Zeichen der Wiirde verliechen wurde.
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Die Herrlichkeit Ungarns [7/7]
Die Acht ist Ungarn zugeordnet. Es bedeutet einen Zweig, der aus acht Weintrauben
besteht.

Die Fruchtbarkeit Mihrens [8/8]
Die Zahl Sieben zeigt Miahren, dessen Fruchtbarkeit durch eine Weizengarbe und
sieben daraus wachsende Weintrauben symbolisiert wird.

Stern von Schlesien [9/9]
Die Zahl Sechs bedeutet Schlesien. Es zeigt einen Stern aus sechs Trauben iiber dem
Kopf des Esels.

VERRAT IST EINE VERSCHWORUNG FUR DEN FRIEDEN

Hunde ohne Zihne richten kaum Schaden an [10/1]

Das Karo-Ass stellt einen Adler dar, der seinen Blick zum Himmel erhebt. Auf seiner
linken Seite steht ein Lowe. Mit seinem Jagdhorn ruft er die Hunde zu einer Gruppe
zusammen und sie bellen den Adler an. Diese Tiere stellen Rebellen dar, die durch die
Stimme (ihres Herrschers) gerufen werden.

Ich schlafe, aber mein Herz bleibt wach [11/2]

Der Kénig ist ein Herrscher, der auf seinem Thron schlummert. In seinen den Herrschern
Bohmens und Ungarns ausgestreckten Handen hélt er zwei Kronen. Gabriel Bethlen
greift nach einer von ihnen und Friedrich greift heimlich nach der anderen. Die
Tatsache, dass sie auf den Kugeln stehen, bedeutet, dass ihr Schicksal ungewiss ist,
und die Tatsache, dass sie versuchen, die Kronen abzuschneiden, zeigt die Tduschung
und Hinterlist der Rebellen.

Dem Einwilligenden geschieht kein Unrecht [12/3]

Die Dame [Karte] zeigt eine Frau, die auf einem Thron sitzt. Sie schiittelt zwei auf Kugeln
stehenden Kéniginnen die Hand. Die Frauen versuchen, sie vom Thron zu reiflen, sodass
sie auf ihr Gesicht fallt, was bedeutet, dass die Freiheit durch Aufstinde bedroht ist.

Wir haben keinen Konig und keinen Kaiser [13/4]
Der Reiter in Form eines Rebellensoldaten steht auf den Kugeln, ein Zeichen unge-
wissen Schicksals. Gemeint ist der Graf von Thurn, der Anfithrer der Verschworung.

Wer ist unser Herr? [14/5]

Der Fufisoldat in Form eines bewaffneten Soldaten steht ebenfalls auf den Kugeln
der wankelmiitigen Fortuna, was darauf hinweist, dass Mansfeld ein Mitglied der
Verschworung war.
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Ich werde regieren [15/6]

Die Zahl neun stellt eine mit fiinf Glocken verzierte Krone dar. Der auf zwei Kugeln
stehende Affe driickt seinen Kopf hinein. Dies weist auf Friedrich hin, der wie ein Affe
unbegriindet die Macht iiber Bohmen anstrebt, ohne die Ungewissheit des Schicksals
zu berticksichtigen, die die Kugeln unter seinen FiifSen ankiindigen. Ganz am Rande
der Stadt steht ein Soldat, ein Spanier, der Friedrichs Eigentum tibernommen hat.

Ich werde nur mich selbst verteidigen [16/7]

Die Acht stellt einen Zweig der Weintraube dar, aus dem acht Kugeln wachsen. Der
Ziegenbock klettert mit zwei Hufen auf den Ast und verschlingt sie. Das Tier hélt ein
Schwert - es bedeutet Bethelem Gabor, der die Tschechen nur in seiner Sache und zu
seinem eigenen Vorteil unterstiitzt.

Das Brot Christi ist reichlich vorhanden, deshalb essen es die Médhren [17/8]

Die Zahl Sieben stellt eine Weizengarbe dar, aus der sieben kugelformige Brote heraus-
wachsen. Von beiden Seiten zerreifSen Schweine die Garbe, was bedeutet, dass mahrische
Pliinderer (als Schweine gedacht) die Giiter der Kirche an sich reiflen.

Lasst uns kimpfen - wir werden siegen [18/9]

Die sechs stellt den Esel dar, der eine Trommel schlidgt und die Soldaten ruft, womit der
Anfiithrer von Carnovia gemeint ist, der - dummerweise, wie der Esel — die Menschen
zum Aufstand gegen den Kaiser anstiftet.

VERSCHWORUNGEN FUHREN ZUM KRIEG

Ubermifige Geduld wird zum Wahnsinn [19/1]

Das Herz-Ass stellt einen Adler dar. Mit seiner linken Pfote, die die Welt halt, driickt
er gegen den Lowen. In seiner rechten hélt er ein erhobenes Schwert, das das Herz
durchbohrt. Mit dieser Geste kiindigt er seine Bereitschaft an, Rebellen in der Heiligen
Kaiserlichen Majestdt zu bestrafen.

Nur Gott ist gegen diese Verteidigung [20/2]

Der Konig ist eine Figur des Herrschers, der auf einem Thron sitzt. In seiner rechten
Hand hilt er ein Schwert und in seiner linken die Welt. Dariiber befindet sich ein
Baldachin. Der Hohepriester und die drei Konige: Spanisch, Gallisch und Polnisch
halten erhobene Schwerter. Thre Augen sind alle auf ein Herz gerichtet, was bedeutet,
dass die oben genannten Monarchen vereint den Kaiser verteidigen.

Der Glaube ist unser Sieg [21/3]

Die Konigin - in Form einer frommen Frau - stellt den Glauben dar, sie hilt eine
Fahne mit dem Zeichen des Kreuzes, was bedeutet, dass der gerechteste Krieg gegen
die Rebellen zur Verteidigung des Glaubens an Christus erklart wird.
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Es ist siiff (und ehrenhaft) fiir den Kaiser zu sterben [22/4]
Der Reiter wird durch drei Anfithrer ausgedriickt — die berithmtesten Fiirsten
von Etrurien [Toskana], Bayern und Sachsen — was ein Zeugnis der Loyalitat ist.

Ich verteidige den Glauben und den Kaiser [23/5]

Ein Fuf$soldat in Form eines bewaffneten Kommandanten (Hetman) steht vor dem
Lager und weist auf den berithmten Herzog von Bucquoi hin, den hchsten Rang in
diesem Krieg.

Das Schwert der Polen durchbohrte die Herzen der Rebellen [24/6]

Die Zahl Neun stellt einen Lisowski-Kosaken mit dem Aussehen eines Polen dar, der
auf einem Pferd galoppierend mit einem Hieb seines Schwertes eine Krone aus neun
Herzen schnitt. Diese Geste verkiindet die Bereitschaft der polnischen Kosaken, die
Herzen der Rebellen zu erreichen.

Die michtigen Pfeile, scharf und voller zerstorerischer Kohlen [25/7]

Die Acht stellt einen Zweig und acht daraus wachsende Herzen dar. In der Nahe ist ein
Ziegenbock, der versucht, sie zu verschlingen. Einerseits wird er von den Pfeilen eines
Polen getroffen, andererseits wird er von den Musketen des Neapolitaners verwundet.
Dieses Bild deutet an, dass die Polen und Neapolitaner unter anderem Gabriel Bethlen
zerstoren wollten.

Die Reichtiimer, die er verschlungen hatte, nahm Gott ihm weg [26/8]

Die Sieben stellt eine Garbe Getreide dar, die von Wallonen und Polen gedroschen
wird. Diese Szene stellt Soldaten der oben genannten Nationalititen dar, die die Mahren
niedertrampeln wollen.

(Wie schon) wir — Apfel - schwimmen [27/9]

Die Sechs stellt einen Esel dar, der Schwanz, Stern, Fuf$ und Ohren verloren hat. Er
schldgt jedoch weiterhin die Trommel und versucht, die Soldaten herbeizurufen. Die
Karte zeigt den bosen Anfithrer Karnowski, der sich zusammen mit den Schlesiern
wie ein Verriickter verhilt.

NACH DEM KRIEG TRIUMPH DES SIEGERS, WEHE DEN BESIEGTEN

Der Anfiihrer ist derselbe wie zuvor, aber er fiihrt einen anderen [28/1]

Das Eichel-Ass wird auf die gleiche Weise dargestellt wie das Pik-Ass — es hat die Form
eines Adlers. Der einzige Unterschied besteht darin, dass er Eicheln hélt und nicht
Weintrauben wie das vorherige. Dieses Bild zeigt, dass der zuvor erwahnte Krieg nicht
dem Herrscher, sondern nur seinen Untertanen geschadet hat.
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Friedrich, als er noch was taugte, verstand es nicht, er gleicht gedankenlosen Tieren
[29/2]

Der Koénig in Form eines Ebers mit béhmischer Krone verschlingt Eicheln unter einer
Eiche. Dieses Tier stellt Friedrich dar, dessen enorme Gier zu einem elenden Ende
fihrten.

Die Flucht endet ketzerischen Bund [30/3]

Die Konigin ist eine Frau, die anstelle ihres Kopfes sieben Schlangen hat. Die am gan-
zen Korper verletzte Frau entkommt auf einem blutbefleckten Pferd, was die Flucht
rebellischer Ketzer bedeutet.

Achtet darauf, dass eure Flucht nicht im Winter stattfindet [31/4]

Der Reiter stellt einen bewaffneten Soldaten dar, der seine Waffe zurticklasst und in
die Berge flieht. Diese Figur dhnelt einem Ritter aus Thurn, der — weifs Gott wohin - in
die Berge floh.

Zerstorung ist das Ende der Bosen [32/5]

Ein Fuf3soldat ist bewaftnet, er lduft ohne Bein hinkend weg. Er nihert sich einem Seil,
das an einer Eiche hidngt, was die endgiiltige Niederlage von Mansfeld, dem ketzerischen
Oberst, symbolisiert.

So verblasst der Ruhm der Welt [33/6]

Die Neun wird als segelnder Affe dargestellt (auf seinem Hals tragt er eine Krone aus
sieben Eicheln, dahinter erscheinen Tschechen, die das Boot mit Seilen zuriickhalten),
was bedeutet, dass Friedrich entkommen ist, womit er den Tschechen grofien Kummer
bereitet hat.

Die Erinnerung an ihn verschwand mit einem Knall [34/7]

Die Acht symbolisiert Gabriel Bethlen, der mit einem Storch davonfliegt, wahrend
er Ungarn in seiner linken Hand hélt, was ein Zweig mit acht Eicheln symbolisiert.
Dies wird als Flucht und Versuch Gabriel Bethlens verstanden, das kiirzlich verlassene
Konigreich Ungarn zu entfiithren.

Der Eber hat sie gefressen [35/8]
Die Sieben wird als zerstorte Garbe und ein darauf stehendes Schwein dargestellt, was
die durch Ketzer verursachte Einsamkeit Méhrens symbolisiert.
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Wer wegliuft, wird wieder weglaufen [36/9]

Die Sechs zeigt einen Esel, der auf verschiedene Weise verstiimmelt ist, aber auf drei
Beinen davonlauft, verfolgt von einem Polen, der ihn qualt. Er verkiindet die end-
gliltige Auspeitschung aller, insbesondere der Schlesier, die den Aufstand am ldngsten
angefiihrt haben.

Przelozyl Grzegorz Wozniakowski
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Sotto forma di foglie' dipinte con il colore verde, & rappresentata la Pace pitt benedetta
e felice nell'impero che prima della guerra attuale era ben conosciuta.

Sotto forma di sfere gialle dipinte — campanelli (col colore del traditore) — sono illustrate
le nefandezze e i complotti [intrighi] degli abitanti dell'impero, che senza vergogna
[sfacciatamente] espongono alla prova Ferdinando II, comandante invincibile e molto
devoto, nostro signore piu misericordioso.

Sotto forma di cuori dipinti di colore rosso ¢ raffigurata la guerra gia menzionata che
punisce giustamente gli intrighi dei cospiratori.

Sotto forma di ghiande ¢ mostrata la ben nota miseria e sventura [disgrazia] degli
abitanti dell'impero e anche la fuga dei ribelli.

LImpero rigoglioso [1/1]

Lasso di foglie raffigura 'aquila imperiale che nei becchi tiene grappoli d’'uva. Nella
zampa sinistra impugna una spada, mentre in quella destra regge il globo con tre gigli.
Rappresenta un impero prospero e forte.

Il liberatore incorona i liberati [2/2]

Il Re di foglie raffigura I'imperatore seduto sul trono. Egli incorona gli ungheresi e
i boemi che lo circondano. Questo gesto simboleggia l'amicizia dell'imperatore verso
i sudditi a lui fedeli.

La pace avvolge i fedeli [3/3]

La Regina di foglie & rappresentata come una figura femminile seduta in tutta la sua
maestosita che accetta il giuramento di fedelta dai sudditi, il che simboleggia 'indipen-
denza resa possibile grazie alla lealta e alla sottomissione al sovrano.

La pace genera il tempo per il divertimento [4/4]

Il cavaliere ¢ raffigurato come un nobile che insegue con i cani una lepre che scappa
tra le vigne. Egli simboleggia le diverse forme di intrattenimento di cui godevano gli
abitanti dell'impero prima della guerra.

La pace ci diede il tempo per riposare [5/5]
Il fante che gioca a birilli simboleggia il tempo del riposo e del divertimento.

1 Sulle carte vengono usati i semi tedesco-austriaci, ovvero cuori, campanelli, foglie e ghiande
(che equivalgono ai francesi cuori, quadri, picche e fiori).
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La gloria della Boemia [6/6]
Il nove ¢ un’illustrazione di una corona fatta di grappoli d'uva conferita alla Boemia
come segno di dignita.

Lo splendore dell’Ungheria [7/7]
Lotto ¢ attribuito all'Ungheria. Rappresenta un ramo composto da otto grappoli d’uva.

La fertilita della Moravia [8/8]
Il sette rappresenta la Moravia, la cui fertilita ¢ simboleggiata da un covone di grano
e da sette grappoli d’'uva che ne spuntano.

La stella della Slesia [9/9]
Il sei simboleggia la Slesia. Rappresenta una stella composta da sei grappoli d’'uva che
si staglia sopra la testa di un asino.

IL TRADIMENTO E UNA COSPIRAZIONE PER LA PACE

I cani senza denti fanno poco male [10/1]

Lasso di campanelli rappresenta unaquila che alza gli occhi al cielo. Alla sua sinistra
si trova un leone. Con il corno da caccia raduna i cani che abbaiano all'aquila. Questi
animali simboleggiano i ribelli chiamati a raccolta dalla voce (del loro sovrano).

Io dormo, ma il mio cuore veglia [11/2]

Ilre & un sovrano che sonnecchia sul trono. Nelle mani tese verso i sovrani della Boemia
e dell'Ungheria tiene due corone. Verso di una allunga il braccio Gabriele Bethlen, I'altra
la vuole ghermire in modo furtivo Frederico. Il fatto che stiano sulle sfere [campanelli]
significa una fortuna incerta, mentre il tentativo di prendere le corone indica I'inganno
e la truffa dei ribelli.

A chi vuole non succede male [12/3]

Laregina [carta] raffigura una donna seduta sul trono. Tende le mani verso due regine
che stanno in piedi sulle sfere [sui campanelli]. Le donne cercano di trascinarla via dal
trono in modo che cada a faccia in giu, indicando una minaccia alla liberta a causa
delle rivolte.

Non abbiamo né re né imperatore [13/4]
Il cavaliere — nella figura di un soldato ribelle - sta sulle sfere [sui campanelli], simbolo
di fortuna incerta. Rappresenta il conte di Thurn che era il capo della cospirazione.

Chi ¢ il nostro signore [14/5]
Il fante - nella figura di un soldato armato - sta anchegli sulle sfere [sui campanelli],
simbolo di fortuna incerta, il che indica che Mansfeld era complice della cospirazione.
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Regnero [15/6]

Il nove rappresenta una corona ornata da cinque campanelli. La scimmia, in piedi su
due sfere, ci infila la testa. La scena indica Federico che proprio come una scimmia
desidera insensatamente il potere sulla Boemia, ignorando I'incertezza del destino
simboleggiata dalle sfere sotto i suoi piedi. In disparte dalla citta ce un soldato: ¢ lo
spagnolo che occupo le terre di Federico.

Difendero solo me stesso [16/7]

Lotto raffigura un ramo di vite da cui spuntano otto campanelli. Un capro, salendo sul
ramo con le due zampe, li divora. Canimale tiene una spada, simboleggiante Gabriele
Bethlen, che sostiene i boemi solo per i propri interessi e per i propri vantaggi.

Il pane di Cristo ¢ abbondante quindi i Moravi lo consumano [17/8]

I sette raffigura un covone di grano che produce sette pagnotte a forma di sfere. Da
entrambi i lati, dei maiali sbranano il covone il che simboleggia i saccheggiatori moravi
(rappresentati come maiali) che si appropriano dei beni della Chiesa.

Lottiamo - vinceremo [18/9]

I sei raffigura un asino che batte un tamburo e raduna i soldati, esso simboleggia il
capo del Ducato di Krnov che, simile a un asino, istiga scioccamente alla ribellione
contro 'imperatore.

GLI INTRIGHI ATTIRANO LE GUERRE

Leccessiva indulgenza si trasforma in follia [19/1]

Lasso di cuori raffigura unaquila. Con la zampa sinistra, in cui tiene il globo crucigero,
preme su un leone. In quella destra stesa in alto tiene una spada che trafigge un cuore.
Con questo gesto manifesta la prontezza a punire i ribelli nella Sacra Maesta Cesarea.

Contro questa difesa solo Dio [20/2]

Il re ¢ la figura di un sovrano seduto sul trono. Nella mano destra tiene una spada,
nella sinistra il globo crucigero. Sopra di lui cé un baldacchino. Il sommo sacerdote
e i tre re — spagnolo, gallico e polacco - impugnano spade alzate. I loro occhi sono tutti
rivolti verso un cuore, il che significa che i suddetti sovrani difendono unanimemente
l'imperatore.

La fede ¢ la nostra vittoria [21/3]

La regina raffigura la fede rappresentata come una donna pia che tiene una bandiera
con il segno della croce, il che significa la guerra pili giusta dichiarata ai ribelli in difesa
della fede in Cristo.
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Dolce (e dignitoso) morire per 'imperatore [22/4]
Il cavaliere € rappresentato da tre comandanti: i principi piti eccellenti dell’Etruria [della
Toscanal], della Baviera e della Sassonia — il che testimonia la fedelta.

Difendo la Fede e 'Imperatore [23/5]
Il fante sotto forma di comandante armato (etmano) sta di fronte al campo; il che indica
leccellente principe di Bucquoi il pit1 alto in rango in questa guerra.

La spada dei polacchi trafisse i cuori dei ribelli [24/6]

Il nove raffigura un cosacco di Lisowski con sembianze polacche che, cavalcando un
cavallo, con un solo colpo di spada taglia una corona composta da nove cuori. Questo
gesto dimostra la prontezza dei cosacchi polacchi a raggiungere il cuore dei ribelli.

Potenti frecce appuntite con carbone devastante [25/7]

Il numero otto raffigura un ramo da cui crescono otto cuori. Accanto si trova un capro
che sta cercando di ingoiarli. Da un lato viene colpito dalle frecce del polacco, dallaltro
¢ ferito dai moschetti del napoletano. Questa rappresentazione suggerisce che i polacchi
e i napoletani volevano eliminare tra gli altri Gabriele Bethlen.

Le ricchezze che aveva inghiottito, Dio gliele strappo via [26/8]
Il sette rappresenta un covone di grano che viene trebbiato dai valloni e dai polacchi.
Questa scena simboleggia i soldati di queste nazioni che vogliono calpestare i moravi.

(Come bene) noi, mele, nuotiamo [27/9]

I sei raffigura un asino che perse la coda, una stella, un piede e le orecchie. Continua
tuttavia a battere il tamburo nel tentativo di radunare i soldati. La carta rappresenta il
malvagio comandante di Krnov che insieme agli slesiani agisce come un pazzo.

DOPO LA GUERRA IL TRIONFO DEL VINCITORE, GUAI AI VINTI

A capo c’ lo stesso di prima, ma guida un altro [28/1]

Lasso di ghiande ¢ rappresentato allo stesso modo dell'asso di foglie - ¢ la figura di
unaquila. Cunica differenza € che tiene le ghiande, non come il precedente I'uva. Questa
immagine significa che la guerra menzionata in precedenza non fece alcun male al
sovrano, ma solo ai sudditi.

Federico, quando significava qualcosa, non capi, viene equiparato agli animali
irragionevoli [29/2]

Il re sotto forma di un cinghiale con la corona boema mangia le ghiande sotto una
quercia. Questo animale rappresenta Federico, le cui smisurate brame lo condussero
a una fine miserabile.
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Fuga alla fine dell’alleanza eretica [30/3]

La regina ¢ una donna che al posto della testa ha sette serpenti. La signora ¢ ferita su
tutto il corpo e scappa su un cavallo macchiato di sangue, il che simboleggia la fuga
degli eretici ribelli.

Guardate affinché la vostra fuga non cada in inverno [31/4]
Il cavaliere raffigura un soldato armato che abbandona le armi e fugge sulle montagne.
Questa figura ricorda il cavaliere di Thurn, che scappo sui monti, Dio solo sa dove.

La distruzione é la fine degli empi [32/5]

Il fante € un soldato armato senza una gamba che scappa zoppicando. Si avvicina a una
corda [un cappio] che pende da una quercia, il che simboleggia la sconfitta finale di
Mansfeld, colonnello eretico.

Cosi passa la gloria del mondo [33/6]

Il nove é rappresentato da una scimmia che naviga (intorno al suo collo porta una corona
composta da 7 ghiande, dietro di lei appaiono i boemi che frenano la barca con delle
corde), il che simboleggia Federico che fuggi, suscitando grande rimpianto tra i boemi.

La memoria di lui si perse con fragore [34/7]

Lotto rappresenta Gabriele Bethlen che vola via con una cicogna, tenendo al contempo
nella mano sinistra I'Ungheria simboleggiata da un ramo con otto ghiande, il che si
deve interpretare come la fuga di Gabriele Bethlen e il tentativo di riprendere il regno
di Ungheria appena abbandonato.

Il cinghiale la divoro [35/8]
Il sette é raffigurato come un covone distrutto e un maiale in piedi sopra di esso, il che
simboleggia la solitudine della Moravia a causa degli eretici.

Scappando, egli scappera di nuovo [36/9]

I sei raffigura un asino mutilato in vari modi che ciononostante fugge su tre zampe,
perseguitato da un polacco che lo tormenta. Annuncia 'ultima frustata per tutti, spe-
cialmente per gli slesiani, che guidarono la ribellione per piti tempo.

Przelozyta Ewa Tichoniuk-Wawrowicz
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B dbopme nuctreB, OKpalieHHbIX B 3€/I€HbII LIBET, M300paskeH CaMblil 6/1ar0C/TIOBEHHBbII
V1 CYaCT/IMBBII B MMITepuyt Mup, KOTOPBII ObUI XOPOLIO M3BECTEH /10 HbIHEITHEll BOJHDL
B Bujje HapMCOBAHHBIX JKEITHIX MIAPOB OYOEHIIOB (I[BeT IpeyjaTesisi) MOKa3aHbl 3710-
IesIHVSI U 3aTOBOPBI [MHTPUIM] JKMTeeN UMIIEPUHM, KOTOpble OeCCThIJHO 1 [Har-
0] TIO[{BEPraloT MCIBITAHNIO HEMOOEIVMOTr0O 1 OYeHb O/Iar04eCTNBOrO MPABUTENS
OEPIMHAHIA II, loctiogiHa Haliero BCeEMUIOCTUBEIIIETO.

B Buze cepaer; KpacHOro 1jBeTa 1300pakeHa BOJIHA, y>Ke paHee YIIOMJHaeMasi, CIpa-
Be/UIMBO Kaparolias MHTPUIY 3aTOBOPIIMKOB.

B Buze xenyys mokasaHa XOpOIIO 3HAKOMasI >KUTEISAM UMIIEPUM HYX/ja Y HeCYacThe
[HMIneTa] SKMTEelt UMITepUM, @ TaKXKe 6eTCTBO OYHTOBIIMKOB.

IIponBeraromasa Vimnepus [1/1]

Tys nucTbeB — 5TO UMIIEPATOPCKMIL OpeTI, iep>Kallyii B K/MI0BaX I'PO3bs BUHOTPaZa.
B neBoii amne oH JIep>KUT MeY, a B IIpaBoli — Mup ¢ nunueit. Kapra o3Havgaer mpouse-
TAOLIYIO0, CUIbHYIO MMIIEPUIO.

OcBo6ofuTenh KOPOHYeT 0CBOOOKIEHHBIX [2/2]

Koponp nuctbeB npencrapisier coboit 06pas MMIepaTopa, BOCCENAIOIIEro Ha TPOHe.
VIMrepatop KOpOHYeT OKPY)KAIOLIMX €r0 BEHIPOB 1 6oreMiieB. ITOT )KeCT O3HAYAET
Lpy’KecKoe OTHOIIEHE VIMIIEPATOpa K er0 BEPHBIM IO|JAHHbIM.

Mup HacTymaer Iist HOBUHYHOUIIXCH [3/3]

Kopornesa BuHeit IipefcTaBieHa B BIjie YKEeHIINHBI, BEIMYECTBEHHO CUSALEN I IPU-
HUMAIOIIE KIISITBY BEPHOCTH OT HOJJaHHBIX. ITO O3HAYAET HE3ABUCHMOCTD, KOTOPAst
BO3MOYKHa G71arofiapsi MpeJaHHOCTH U TOBUHOBEHWIO BIIACTH.

Mup fgaet Bpems Jisi Becelbs [4/4]

BcaiHuk mpesicTaBieH B BUfE MUIAXTUYA, KOTOPbI BMeCTe ¢ cOOaKaMy TOHUTCS 3a
3aiiem, yoerawowyM B BuHorpaganku. Kapra osHayaer passiedenns, B KOTOPBIX O
BOJTHBI YIACTBOBAIN YXUTEN NMIIEPUL.

Mup man Ham BpeMs IIst OTAbIXA [5/5]
[TeXOTHHEL, UTPAIOLINIT B KET/IM, O3HAYAET BPEMsI OT/IbIXA U BECEIbSI.

Cnasa Boremunu [6/6]
[leBsiTKa IIOKa3aHa B BY/e KOPOHBI I3 TPO31beB BIUHOIPaga, KOTOPOII OblIa yIOCTOeHa
boremmns B 3Hak yecTn.
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Benukonenne Benrpuu [7/7]
BocbMepka npumnucbiBaeTcst BeHrpun u npefcTaBisieT co60it BETKY, COCTOAILYIO U3
BOCHMI BUHOTPA/[HBIX TPO3JbEB.

ITnopoponue Mopasunu [8/8]
Cemepka oToOpaxkaeT MopaBuio, II0OPO/ye KOTOPOJ CMMBOIM3UPYET CHOII IIIIe-
HMLIBI ¥ BbIPACTAIOIMEe U3 HETO CeMb BMHOIPAHbIX TPO3/IbEB.

3Besga Cunesun [9/9]
[llecrepka o3HayaeT Cumes3nio, KOTOpas MPeACTaB/IsAeT OO0 BULHEIOIYIOCA HAL
TOJIOBOIT OC/IA 3B€311Y, COCTOALLYIO U3 LIECTI BUHOTPAIHBIX IPO3/IbeB.

IMPEJATE/IBCTBO - 3TO 3ATOBOP PATIN1 MUPA
Be33y6Omnie co6aky He MPUYMHAIOT 0c060r0 Bpeaa [10/1]
Ty3 macTy 6yOeHII0B IIPefCTaB/IAeT OP/Ia, BO3BOAILIETO I71a3a K He6y. C /1eBOIT CTOPOHBI
OT Hero cTonT 71eB. OXOTHIMYBMM POTOM OH CO3BIBAET B CTAI0 COOAK, KOTOPbIE TAIOT Ha OpJIa.
ITU KMBOTHBIE 0003HAYAIOT OYHTOBILVIKOB, SIBUBILVXCS 110 30BY (CBOETO IIPEBOSUTENLS).

51 crinro, HO cepale Moe GofpcTByeT [11/2]

Koponb — 370 npaBuUTeNnb, [peMITIONINIT Ha TPOHE. B pyKax, IPOTAHYTHIX K TPABUTENAM
boremun un BCHFPI/II/I, OH ,Hep)KI/IT IoBE KOpOHbI. K OI[HO]?[ 3 HUX HpOTHI‘I/IBaCT pYKy
Bernen [a6op, 3a pyroit ckpsITHO TsiHeTCst Ppuppux. ToT GakT, 4TO IpaBuUTENN CTOAT
Ha IIapax, 03HAYaeT IlepeMEeHYMBYI0 GOPTYHY, ¥ IIOCKO/IBKY OHM CTPEMSITCS OTHATD
KOPOHbI, 3TO CBI/I,[[eTeHbCTBYeT (0] HpOI/ICKaX n O6MaHe 6YHTOBH.U/IKOB.

Her 061ap1 M3BABMBIIEMY cornacue [12/3]

Kopornesa [kapra] npencrasieHa B Buje XeHIIVHBL, cUAsAmell Ha TpoHe. OHa mogaeT
PYKM JBYM KOpPOJIeBaM, CTOAIIMM Ha LIapax [0yOeHuax]. JKeHIIMHBI IBITAIOTCS CTa-
IUTD ee C TPOHA TaK, YTOOBI OHA yIajia IMIJOM BHIU3, YTO O3HAYAET YTPo3y cBoboOfIe
IIO IIpUYMHE OYHTOB.

Y Hac HeT HM KOPOJLA, HM MMIepaTopa [13/4]
KonHuk B Buze conpara-6yHTOBIIMKA CTOUT Ha Iapax [6ybeHiax], 3Hake mepeMeH4YN-
Boit popTyHbl. OH 03Ha4yaeT rpada TypHa, KOTOPDI ObIT IIPeBOANTENEM 3ar0BOPA.

Kro Tocriopp Hag Hamu [14/5]
[TexoTuHel B Bufie BOOPY>XEHHOTO BOVHA OJOOHBIM 00pa3oM CTONT Ha IIapax Iepe-
MeHUVBOI1 GOPTYHBL. JTO yKasbIBaeT Ha TO, 4T0 MaHcde/b cofelicTBOBAI 3ar0BOPY.

Bymy npaButs [15/6]
lleBsiTKa 1306pa>kaeT KOPOHY, YKpalLIeHHYIO IsAThi0 O6ybeHmamu. Crosiast Ha ABYX
urapax O6e3bsiHa BTUCKUBAET B Hee TOIOBY. ITO yKasbiBaeT Ha Ppuppuxa, KOTOPBI
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11006HO 00e3bsiHe 6e3pacCyHO CTPeMUTCS K BIacTy Haj boremuert, He 6epsi BO BHMMa-
HIe IIPEeBPATHOII CY/bOBI, KOTOPYIO IIPeABEIIAIOT Mapbl o7 ero Horamu. CoBceM B CTO-
pOHe OT rOpOfia CTOMT BOMH. DTO MCIAaHeLl, KOTOPBIit 3axBati 6orarcTBa Ppuapuxa.

Byny samumars TonbKo cebs [16/7]

BocbMmepka mpezicTassieT CO6011 BETKY € IPO3AbsAMM BUHOTPaJa, 13 KOTOPOI BBIpac-
TaeT BoceMb 11apoB. Kosesn, B36upasich AByMs KOIBITAMMU Ha BETBb, HOXNPAET UX.
JKnBoTHOe mepxuT Med — 310 03HayaeT beteHa [abopa, KOTOPHII MOAEP)KUBAET
6oremiieB TONbKO pajiyi COOCTBEHHBIX IHTEPECOB U BBITO/IBL.

Xi1e6 XpUCTOB HACBILIAET, TO3TOMY MOPAaBHI €r0 BKYIIAT [17/8]

CeMepKa IpefcTaBiseT coO60il CHOI MIIEHNIIbI, 13 KOTOPOTO MPOM3PacTaeT ceMb
OyxaHok x/meb6a B popme mapos. C 06enx CTOPOH CHOII pas3fepruBaioT BEIPH, UTO
O3HaYaeT MOPABOB-TpabuTeel (penCcTANINX B BI/ie CBIUHEIT), KOTOPBIE 3aXBaThI-
BatoT 6orarcrsa Kocrena.

aBaiite 60poTHhCs — MBI MOGEmUM [18/9]

[Mecrepka nsobpakaer Oca, Opouiero B 6apabaH 1 CO3bIBAMIETO BOMHOB, YTO
o3HadaeT 171aBy KpHOBCKOro KHsDKeCTBa, KOTOPBII TOF00HO OCIY, ITYIIO IIOfCTPeKaeT
K GYHTY IPOTHUB MIMIIEpaTOpA.

MPOVCKY IPUBOJAT K BOVIHAM

YpesmepHoe TeplieHue 060padnBaeTcsa APOCThIO [19/1]

Tys ceppen npencrasiser coboit opna. JIeBoii naIoit OH Zep>KUT MUP U MPYDKU-
MaeT €l JibBa. B NpaBoll - HaXOAUTCA MOAHATHIN BBEPX U NPOH3AIOIINIT cepale
Med. DTUM >KeCTOM OOBABILAETCS TOTOBHOCTb HaKa3aThb OYHTOBIIMKOB CBATeIINIM
Vmneparopckum BennyecTBoMm.

IIporus 31011 3amuThl TONBKO bor [20/2]

Kopornb - 3To ImpaBuTetb, BOCCeAONINIT HA TPOHe. B IIpaBoii pyke OH Iep>KUT MeY, B 71eBOIi —
mup. Hag uum Haxomutcs 6anmaxuH. [lepBOCBSAIIEHHNK U TPY KOPOJISI — UCTIAHCKMIL,
TaJUIbCKUIL M IIOTIbCKMIA — JeprKaT MOAHATbIe Meul. VIX B3IJIA/ yCTpeM/IeH Ha OHO CEpJ-
1€ ¥ O3HAYAET, YTO YIIOMIHAEMBbIE BbIIIe KOPO/IM €AMHOYIIHO 3AIIMINAIOT NMIIEPATOpPa.

Bepa - namra mo6ena [21/3]

Koponesa Bonnoniaer B cebe Bepy, mpefcraeT B 06pase 6/1aro4ecTnBOI KeHIMHbI,
KOTOpasi IeP>KIUT XOPYTBb C CUMBO/IOM KPeCTa, 4TO O3HaYaeT Hanbosiee CIipaBe/InByIo
BOJIHY, 00'bsIB/IEHHYI0 OYHTOBILMKAM B 3aIUTYy BePbI B XpucTa.

OTtpajHo (M1 MOYETHO) yMUPATH 32 UMIIepaTropa [22/4]
Kounuk npefpcraer B 06pase Tpex IpaBuTeNeil — CAMBIX M3BECTHBIX TepLIOrOB TPy P
[Tockansi], BaBapym 1 CakcoHUM — 4TO SAB/IAETCSA CBUNETENLCTBOM BEPHOCT.
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3ampmmaro Bepy u Vimneparopa [23/5]

[Texotuner B 06pase nmpenBoauTens (reTMaHa) CTOUT Hepef BOEHHbBIM JIarepeM, 4To
yKa3bIBaeT Ha M3BeCTHOro rpada me brokya, caMoro BbICOKOIIOCTAaBIEHHOTO BOEHa-
YajbHMKA B 9TOV BOJHE.

Me4 MONAKOB MPOH3WI cepALa OYHTOBIIUKOB [24/6]

lleBsiTKa IIpeficTaB/IsIeT COOOI IMCOBCKOTO Ka3aka B BUJie IIO/ISIKA, CKAYYIIero Ha KOHe.
OpnHuM B3MaxoM Meua IMCOBYMK Pa3pyousI KOPOHY, COCTOSAIYIO U3 eBSATH CepAeLl.
ITOT ’KeCT CUMBOIM3YUPYET TOTOBHOCTD MOTbCKUX KAa3aKOB JOOPAThCs KO ceprelt
OYHTOBIIKOB.

Crperibl BOMHA OCTPbIe, CTPENBI C YIISIMY rOpALM [25/7]

BocbMepka mpepcTaBisieT co60il BETBb U BHIPACTAIOIIE U3 Hee BOCEMb cepriell. Pagom
CTOUT KO3€JI, TIBITAIOMINICA UX TPOrTOTUTH. C OIHON CTOPOHbI €70 HACTUTAIOT CTPETIbI
IIOISIKA, C APYTO — PAHST MYLIKEThI HEAIONIMTAHIA. ITOT 06pa3 FOBOPUT, YTO IIO/ISAKY
Y HEANO/IMTAHL[BI XOTE/IM B TOM YNUC/Ie YHUYTOXNTD betnena fabopa.

BorarcrBa, KOTOpBIE OH MOITOTII, Bor ncropr us Hero [26/8]

CeMepka IpejicTaeT B BUjie CHOIIA 3/IAKOB, KOTOPBII MOTOTST BAJUTOHbI U TOTIAKM. DTa
ClleHa 03HAYaeT BOMHOB BBIIIIE MePeYNCIIEHHBIX HAIMOHATBHOCTEN, KOTOPbIE XOTAT
PacTOINTaTh MOPABOB.

(Kak xpacuBo) MbI, 16/10KH, I1aBaeM [27/9]

IITecTepka npencTaBIAeT co60I 0Ca, KOTOPDIIL IOTEPSUI XBOCT, 3BE3/Y, HOTY 1 YIIN.
OpHako OH Bce BpeMsi ObeT B 6apadaH, IbITasCh TaKUM 06pa3oM cosBaTb BoMHOB. Kapra
CHMBOJIM3MPYET HOMIOro peBoauTens KapHOBCKOro, KOTOPbIil BMeCTe C CHIe3LaMiu
IIOCTYIIaeT, Kak 6e3ymelr.

IIOC/IE BOVIHBI TPYYM® IOBEJIUTEIA, TOPE HOBEXXTEHHBIM

Bo riaBe CTOMT TOT e, YTO ¥ paHblile, HO IPEIBOXUTENIbCTBYET APyruM [28/1]
Tys >xenypeil IpeACTaBIeH TaK, KaK U Ty3 IUCTbeB — B 0Opase opra. EnyHCcTBeHHOE
OT/NIMYMEe 3aK/TI0YAETCA B TOM, UTO OH JIEPKUT >KeMyA!, a He BUHOTPajHble TPO3[bs,
KaK IPeAbIAYINiT. ITOT 06pa3 COOTHOCUTCSI C paHee YIIOMIHAEMOJT BOIHOI, KOTOpast
HIYeM He HaBpefIa B/IACTH, a TONbKO ITOJaHHbBIM.

®puppux, He MOHABLINIT CBOET0 3HAYEHN S, MIPUPABHNBAETCA K HEMbICIAINM
SKUBOTHBIM [29/2]

Kopornb B Buzie Benpst B 60reMcKoit KOpOHe IOXKMpaeT Kemyau o syoom. JKnsotHoe
onuierBopsieT Ppuppuxa, >Ka>kaa BIACTY KOTOPOTO MPKBe/a K Te4aTbHOMY KOHITY.
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Cor03 epeTuKoB oOpamaercs B 6ercreo [30/3]

KoporeBa — 9T0 >KeHII[UHA C TOMOBOII B BIjIe ceMu 3Meli. PaHeHas 1 OKpoBaB/ieHHas,
oHa y6eraeT Ha KOHe, 3a[laYKaHHOM KPOBBIO, 4TO 03HAYaeT 6ErCTBO B3OYHTOBABLINXCSI
epPeTUKOB.

Ocreperaiitech, 4T00bI Ballle 0erCTBO He CIy4YMI0Ch 3UMOIT [31/4]

KonHUK peficTaeT B Bujie BOOPY)XEHHOTO COJIaTa, KOTOPBI OpocaeT opyxKue 1 yoe-
raet B rOpbl. DTOT 00pa3 HalOMIHAeT pbiaps u3 TypHa, KOTOPBIiT cOeXal B rOPHI,
Bor Bectsb kypa.

Tu6enp - KoOHel HeYeCTUBBIX [32/5]

[TexoTmHel — 3TO BOOPY)XEHHBIN, 6€3HOTMIT BOMH, KOTOPBIiT yberaet, xpomasi. OH
IpuOIbKaeTCsl K BepeBKe, CBUCAIOLE ¢ [y0a, 4TO 03HaYaeT OKOHYATe/IbHOE IIopa-
KeHue MaHcdenbaa, I0TKOBHUKa-epeTHKa.

Tak mpoxoguT cnaBa Mupckas [33/6]

[leBsiTKa IIpeCcTaB/IeHa B BI/e IUIBIBYLIEN Ha JIOfKe 06e3bsIHBI (Y Hee Ha Iiiee KOPOHa,
COCTOSIIIAsT U3 7 XKeNyfel, a C3a/iyl HOsIBIIIOTCS OOreMIIbl, yAePXKUBAIOIIe TOKY
BepeBKaMn). VI300paskeH1e ONMLeTBOPsET YCKOMIb3HYBIIero Ppupuxa, 4To BHI3BAJIO
60/IbIIOE COXKajIeHMe OoreMIieB.

ITaMATD 0 HeM 1cYesna 6eccenHo [34/7]

Bocpmepka o603nauaet betnena [abopa, KOTOpPBIIT yeTaeT ¢ aucTOM, OFHOBPEMEHHO
B JIEBOJ pyKe BeHrpuio, KOTOPYI CMMBONINM3VPYET BETBb C BOCEMBIO XKENMYIAMMN, YTO
HY’>XKHO IIOHMMAaThb, KakK 6€I‘CTBO bernena Fa60pa " TIOIIBITKY praCTb TOJIBKO 4YTO
HOKMHYTOE KOPOJIeBCTBO Benrpun.

Benps moxxpai ee [35/8]
CeMepka IpeficTaB/ieHa B BiJje YHUYTOXXEHHOTO CHOIIA U CTOsIel Ha HeM CBUHBIH,
9TO CMBOJIM3MPYET OMHOYeCTBO MopaBui, BbI3BAHHOE €PeTHUKAMIA.

V6exaB, oH yOe>KuT cHOBa [36/9]

IlTectepka n30bpakaeT U3ypOFOBAHHOTO PA3HBIMIM CIIOCOOAMIL OCTIa, KOTOPBIL, TeM
He MeHee, yberaet Ha Tpex HOTaX, IIPeCIeNYeMBI TIO/LIKOM, KOTOPBII €ro MydaerT.
Kapra BO3BellaeT IOCIERHIO0 MOPKY BCeX, 0COOEHHO Cue31eB, KOTOpble [OJIblile
OCTa/IbHBIX MOAEPKMBAIIA MATEX.

Przefozyla Nataliia Zotova
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Bajo la forma de picas pintadas con el color verde es representada la mas beata y la
mas feliz Paz en el imperio que, antes de la guerra presente, en los tiempos pasados,
era bien conocida.

Bajo la forma de bolas amarillas pintadas (con el color del traidor) son mostrados los
crimenes y complotes (las maquinaciones) de los habitantes del imperio que impu-
dicamente (insolentemente) someten a prueba al caudillo invincible y muy piadoso
Ferdinando II, nuestro sefior buenisimo.

Bajo la forma de corazones pintados de color rojo es representada la guerra antes ya
mencionada castigando justamente las conspiraciones de los conjurados.

Bajo la forma de bellota es mostrada la pobreza bien conocida y la desgracia (la miseria)
de los habitantes del imperio asi como la evasion de los rebeldes.

El imperio floreciente [1/1]

El as de picas es un dguila imperial que tiene los racimos de uvas en los picos. En la
pierna izquierda tiene una espada, en la derecha, en cambio, el mundo con azucena.
Eso significa un imperio floreciente y fuerte.

El libertador corona a los liberados [2/2]

El rey de picas representa al personaje del emperador sentado en el trono. Esta coro-
nando a los Hungaros y a los Checos quienes lo rodean. Este gesto significa la amistad
del emperador para sus fieles vasallos.

Los obedientes sienten la paz [3/3]

La reina de picas es representada como una mujer sentada en la majestad y recibiendo
el juramiento de obediencia de sus vasallos, lo que significa la independiencia posible
gracias a la fidelidad y la sumision respecto al monarca.

La paz engendra el tiempo para el divertimiento [4/4]

El jinete es representado como un noble que persigue , con los perros, una liebre
huyendo a los vifiedos. Esto simboliza los divertimientos de los cuales disfrutaron los
habitantes del imperio antes de la guerra.

La paz nos dio el tiempo para el descanso [5/5]
El soldado de infanteria jugando a los bolos simboliza el tiempo de descanso y de
divertimiento.
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La gloria de la Bohemia [6/6]
El nueve es una ilustracién de la corona de racimos de uvas, atribuida a los Checos
como signo de dignidad.

El esplendor de la Hungria [7/7]
El ocho es atribuido a los Htingaros. Representa el ramo compuesto de ocho racimos
de uvas.

La fertilidad de la Moravia [8/8]
El siete muestra la Moravia cuya fertilidad es designada por una gavilla de trigo y siete
racimos de uvas brotando de ella.

La estrella de Silesia [9/9]
El seis designa la Silesia. Representa la estrella compuesta de seis racimos de uvas la
cual se ve encima de cabeza del asno.

LA TRAICION ES UNA CONSPIRACION POR LA PAZ

Los perros sin dientes no perjudican mucho [10/1]

El as de diamante representa el aguila levantando los ojos al cielo. A su izquierda hay
un leén. Con el cuerno de caza llama en banda los perros que ladran al aguila. Estos
animales representan a los rebeldes convocados a la voz de su monarca.

Yo duermo, pero mi corazon queda despierto [11/2]

El rey es un soberano dormitando en el trono. En las manos tendidas a los soberanos
de la Bohemia y de la Hungria tiene dos coronas. Por una, tiende la mano Bethelen
Gabon, mientras que por otra, a escondidas, Federico. El hecho que estdn sobre las
bolas significa la fortuna insegura y lo que intentan cortar las coronas prueba la afagaza
y el engafio de los rebeldes.

A la persona de buena voluntad no se hace daiio [12/3]

La reina (el naipe) representa la mujer sentada en el trono. Da las manos a dos reinas
estando sobre las bolas (diamantes). Las mujeres intentan quitarla del trono de tal
manera que tumbe sobre su cara, lo que significa la amenaza a la libertad por causa
de rebeliones.

No tenemos ni un rey ni un emperador [13/4]
Eljinete como el soldado rebelde se halla sobre las bolas (diamantes), signo de la Fortuna
insegura. Representa al conde de Thurn quien fue comandante de la conjuracion.
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:Quién es nuestro Sefior? [14/5]
El soldado de infanteria armado se encuentra también sobre las bolas de la Fortuna
variable, lo que indica que Mansfeld fue compaiiero de la conjuracion.

Voy a reinar [15/6]

El nueve ilustra la corona decorada con cinco diamantes. El Mono hallandose sobre
dos bolas, mete su cabeza adentro. Esto indica a Federico quien igualmente como
el mono, desea desrazonablemente el poder sobre la Bohemia, sin tomar en cuenta
la incertidumbre del destino, anunciada por las bolas debajo de sus pies. En el lugar
completamente apartado de la ciudad hay un soldado. Es el Espafiol quien ocup los
bienes de Federico.

Voy a defender solamente a mi mismo [16/7]

El ocho representa el ramo del racimo de uvas del cual brotan ocho bolas. El cabrio las
devora, subiendo la rama con dos pezufias. El animal tiene la espada — designa a Bethelen
Gabor quien presta ayuda a los Checos tinicamente por su asunto y por sus beneficios.

Rico es el pan de Cristo, por eso los Moravianos lo comen [17/8]

El siete representa la gavilla de trigo entregando siete hogazas de pan en forma de bolas.
De ambas partes, los puercos desgarran la gavilla, lo que simboliza a los Moravianos
pilladores (imaginados como cerdos) quienes se apoderan de los bienes de la Iglesia.

Luchemos - venceremos [18/9]

El seis representa al Asno tocando el tambor y llamando a los soldados, lo que designa
al comandante Carnovia, quien, igualmente como el asno incita estipidamente a la
rebelion contra el emperador.

LAS MAQUINACIONES ATRAEN LAS GUERRAS

La indulgencia excessiva se convierte en la locura [19/1]

El as de corazon representa el dguila. Con la pata izquierda , en la cual tiene el mundo,
hace presion sobre el ledn. En la derecha, en cambio, tiene una espada alzada hasta
arriba, traspasando el corazén. Con este gesto anuncia la disposicion a castigar a los
rebeldes en la Santa Majestad Imperial.

Contra esta defensa solamente Dios [20/2]

El rey es un personaje del soberano sentado en el trono. En su mano derecha tiene
una espada, en la izquierda - el mundo. Arriba de ¢l hay un baldaquin. El sacerdote
supremo y tres reyes: espanol, él de Galia y polaco tienen las espadas levantadas. Los
ojos de todos ellos se dirigen a un solo corazon, lo que designa que los monarcas arriba
mencionados unanimamente defienden al emperador.
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La fe es nuestra victoria [21/3]

La reina simboliza la fe representada como una mujer piadosa que tiene la bandera
con el signo de la cruz, lo que designa la mas justa guerra declarada a los rebeldes por
la defensa de la fe en Cristo.

Dulcemente (y honorablemente) es morir por el emperador [22/4]
El jinete es expresado por tres comandantes- los mas eminentes principes de Erturia
(Toscania), de Baviera y de Sajonia — lo que es el testimonio de la fidelidad.

Defiendo la Fe y al Emperador [23/5]

El soldado de infanteria como el Comandante (hetmdn) armado se encuentra ante el
campamento, lo que indica al principe eminente de Bucquoi, lo mas alto de grado en
esta guerra.

La espada de los Polacos traspaso los corazones de los rebeldes [24/6]

El nueve representa al cosaco de Lisowski con la apariencia del Polaco quien, galopando
al caballo, cort6 de un tajo la corona compuesta de nueve corazones. Este gesto anuncia
la disponibilidad de cosacos polacos para llegar hasta los corazones de los rebeldes.

Las potentes flechas agudos con el cabron devastante [25/7]

El ocho representa la rama y ocho corazones que broten de ella. Allado hay un cabrio
intentando tragarlos. De una parte, lo alcanzan las flechas del Polaco, de otra, lo hieren
los mosquetes del Napolitano. Esta imagen sugiere que los Polacos y los Napolitanos
querian, entre otros, destruir a Bethelen Gabor.

Las riquezas que absorbo, Dios arranco de él [26/8]

El siete representa la gavilla de trigo que desgranan los Valones y los Polacos. Esta
escena simboliza a los soldados de nacionalidades arriba mencionadas que quieren
pisotear a los Moravianos.

(Qué bonito) nosotros, manzanas, nadamos [27/9]

El seis representa al asno que perdio su cola, su estrella, un pie y las orejas. Sin embargo,
toca todo el tiempo el tambur intentando de esta manera reunir a los soldados. El naipe
ilustra al comandante infame Karnowski quien procede como loco con los Silesianos.

DESPUES DELA GUERRA, ELTRIUNFO DELVENCEDOR, AY DELOS VENCIDOS
A la cabeza se halla el mismo que antes, pero manda al otro [28/1]

El as de trébol es representado de la misma manera como el as de picas — es un aguila.
La tunica diferencia consiste en esto que tiene bellotas, no como el precedente - los
racimos de uvas. Esta imagen demuestra que la guerra arriba mencionada no perjudicé
en nada al soberano, pero tinicamente a los stbditos.
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Federico, cuando tenia alguna importancia, no comprendio, es igualado a los ani-
males que no piensan [29/2]

El rey bajo la figura de jabali en la corona checa devora las bellotas debajo del roble.
Este animal simboliza a Federico cuyos deseos inmensos condujeron al fin miserable.

La evasion como el fin de la alianza herética [30/3]

La reina es una mujer que tiene la cabeza con siete serpientes. La mujer herida en
todo el cuerpo se evade a caballo manchado de la sangre, lo que simboliza la fuga de
heréticos rebeldes.

Poned cuidado para que vuestra evasion no tenga lugar en invierno [31/4]
El jinete es un soldado armado quien deja el arma y se evade a las montanas. Este
personaje recuerda al caballero de Thurn quien huy¢ a las montanas, Dios sabe donde.

El exterminio es el fin de los viles [32/5]

El soldado de infanteria es un soldado armado, quien, sin pierna, cajeando, se escapa.
Se acerca a la cuerda pendiente del roble, lo que significa una derrota definitiva de
Mansfeld, coronel herético.

Asi pasa la gloria del mundo [33/6]

El nueve es presentado como el mono que navega (sobre su cuello hay una corona
compuesta de 7 bellotas, mientras que, por detras, aparecen los Checos, reteniendo la
embarcacion con las cuerdas), lo que representa a Federico, quien huyo, suscitando
una grande afliccion de los Checos.

Su recuerdo se perdi6 con un gran ruido [34/7]

El ocho representa a Bethelen Gabor quien levanta el vuelo con la ciguéia, teniendo
al mismo tiempo en la mano izquierda la Hungria simbolizada por el ramo con ocho
bolletas, lo que hay que comprender como la evasion de Bethelen Gabor y el intento
del rapto del reino de Hungria que acaba de ser abandonado.

El jabali la devoro [35/8]
Elsiete es representado como una gavilla destruida y el cerdo que esta de pie sobre ella,
lo que simboliza la soledad de Moravia causada por los heréticos.

Este huyendo, de nuevo va a huir [36/9]

El seis representa al asno mutilado de diferentes maneras, a pesar de esto, huyendo con
tres piernas, perseguido por un Polaco quien lo hace sufrir. Anuncia la tltima péliza
de todos, particularmente de los Silesianos llevando la rebelion el mas largo tiempo.

Przetozyla Elzbieta Jastrzebska
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Y BurmAAi BUHa, IO HAMaJabOBaHE 3eJIeHUM KOJIbOPOM, BifoOpa>keHN T HatOimbiI
6arocioBeHHMI i IacnmBuii B iMmnepii Mup, KoTpuit y moriepefHi gacu, epey, HUHiII-
HBOIO BillHOI0, OYB ;06pe BimoMuIi.

Y BUITIAA] HaMa/IbOBAHUX KOBTUX KY/Ib (KO/ip 3paJjHIKa) IOKa3aHi 3/I04MHY i SMOBM
[inTpuryu] MemkaHuiB iMIepil, KOTpi 6€3cOPOMHO i [HaxabHO| BUIIPOOOBYIOTD Helle-
peMokHOroO i myxe 6narodectusoro npasutens PEPIVHAHIIA 11, Tlana namoro
HalIMUJIOCEPHILIOTO.

Y BUITIAAL cepielib YePBOHOTO KOIbOPY 300pakeHa, BXKe BUIe3Ta/jaHa BiilHa, sgKa
CIIPaBE/IMBO Kapa€ iHTPUIY 3MOBHMUKIB.

Y BUIZSA KOV HOCTAIOTh foOpe BimoMi MelIKaHIIM imIepii 6ifa i Hemjacts
[3mmpHi] MerkaHLiB iMIepil, a TAKOX BTe4a OYHTIBHUKIB.

Ipougiraroya Imnepis [1/1]

Tys BuHa — Iie IMITepaTOPChKUIT OpesT, KOTPUIL TPUMAE B A3b00AX BMHOIPALHI IPOHa.
Y niBiit HO3i BiH TpMMae Mey, a B IIpaBiil — cBiT 3 siniero. Kapra o3Havyae npoupiraoyy,
CUIbHY iMIepiro.

BusBonurerb KOpoHye BU3BONIEHNX [2/2]

Koponb BuHa 306paxkeHuit y BUNLAAL iMIIepaTopa, 110 CUAUTD Ha TpoHi. IMIeparop
KOPOHYE YTOPIIiB i 4eXiB, AKi JI0r0 0TO4yIOTh. L€l )kxecT 03Havae gpy>KHE CTaBIEHHS
iMIIepaTopa /10 IO0ro BipHUX MiJJaHNX.

Mup HagXOOUTh I HOKIpINBixX [3/3]

Koponesa BuHa 300paskeHa y BUIMISAAL KIHKM, KOTpa BEMMIHO CUANUTD i IpuitMae
K/IATBY BipHOCTI Bifi miffganux. Ile osHadae He3aneXXHICTh, KOTpa MOXK/IMBA 3aBJAKN
BiJaHHOCTI i MOKipHOCTI BIafi.

Mup mae yac Ha po3Baru [4/4]

KiHHOTHMK TTOCTa€ y BUI/IAA] MULAXTIYA, KOTPUI Pa3oM 3 coOaKaMu KEHeTbCs 3a
3aiilleM, 110 Tikae y BUHorpasiHuku. Kapra o3Hauae posBaru, B AKMX Iepef, BilfHOIO
Opanu y4acTb MeIIKaHIi iMIIepil.

Mup maB HaM 9ac Ha BiIOYMHOK [5/5]
ITixoTMHelb, AKUIL TPA€ B KeTJli, 03HAYA€ Yac, 1110 BiBeleHNA
WINNO BYC: uac, o BiBemeHui Ha BiIIOYMHOK HA BiIIIOYMHOK i pos3Barnu.

Cnasa Yexii [6/6]
[leB’siTKa Ma€e BUIVLA, KOPOHM 3 BUHOTPA/IHUX IPOH, KO0 Oyya ynocroena Yexis Ha
3HaK 4ecCTi.
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IMumnora Yropuuuu [7/7]
Bicimka npunmcyerbcs YropiuHi i ABnde co6o10 TiZIKY, IO CKIAJAEThCA 3 BOCBMU
BMHOTPA/HUX I'POH.

Vpoxkaitnicte Mopasii [8/8]
Cimka 306pa>kye Mopasito, ypo>kaitHiCTh sIKOI CMBOJTI3y€ CHIII IIIeHN1Ii i CiM BIHO-
I'PaJJHUX I'POH, 110 BUPOCTAITh 3 HBOTO.

3ipka Cinesii [9/9]
[ITictka o3nauae Cinesilo, sika sABIAE COOO0I0 3ipKY, 1[0 BUAHIETHCSA HaJ| TOJIOBOIO OC/Ia
i CKIa/Ia€ThCA 3 ECTY BMHOTPaJiHUX IPOH.

3PATA - TE 3BMOBA HA MUP

Be33y6i co6aku He 3aBFalOTh MKOAY [10/1]

Ty3 konmbOpY A3BOHNUKIB IIOCTAE Y BUMIAJ OpJIa, 1[0 MiAHOCUTD OYi 10 Heba. 3 1iBOroO
00Ky Bifi HbOTO CTOITDb JIeB. MUCIMBCBKMM POTOM BiH CK/IMKA€ B 3TPaio cofak, 1o
raBKalOTb Ha opia. Li TBapuHM 03Ha4a0Th OYHTIBHUKIB, AKi 3’ ABUINCA Ha 3aK/IMK
(cBOrO BaTaXxKkKa).

51 cimro, ajte cepiie MO€ MIIBHYE [11/2]

Kopornb - 11e npaBuTens, 1110 piMae Ha TPOHI. B pyKax, IPOCTATHEHUX [0 IpaBUTENIIB
Yexii i YropiumHzy, BiH TpuMae aBi KopoHu. 3a ofHi€0 3 HUX TArHeTbcs betnen Tabop,
3a gpyrowo — notaiikyu — Opinpix. @akt, M0 NpaBUTe/i CTOATb Ha KYJIAX, O3HAYAE
MiHMBY QOPTYHY, i OCKIIbKM BOHM HaMaraloTbCs Bifipi3aTyt KOPOHU, Lie CBiIYNTD
PO MiACTYIHICTD i 0OMaH OYHTIBHUKIB.

He Mo>XHa CKPMBJUTH TOTO, XTO A€ 3Trony [12/3]

Kopornesa [kapra] npepcrasiena B 06pasi »XiHky, 110 CUAUTD HA TPOHI i opjae pykn
IBOM KOPOJIeBaM, 5IKi CTOATH Ha Ky/IAX [A3BoHMKax]. JKiHKM HaMaraoTbcs CTATHY TU
KOPOJIEBY 3 TPOHY TaKMM YMHOM, {00 Ta BIIaJIa 0O/IMIYAM JOTOILY, L0 O3HAYAE 3arPO3Y
cBob6opi 3 mpuBoOYy OYHTIB.

Y Hac HemMa€ KOpos, ane € immeparop [13/4]
KinHoTHMK y TOCTaTi conpara-6yHTiBHMKA CTOITh HA KY/LAX [I3BOHMKAX], 1110 € 3HAKOM
MminmmBoi poprynu. Bin o3Havae rpada TypHa, AKuiT 6YB BaTa>KKOM 3MOBIL.

Xto Tocopp Hag Hamu [14/5]
ITixoTnHens y BUIIAL] 030pOEHOTO0 COMIaTa MOAIOHNM YMHOM CTOITh HA KY/AX MiH/IMBOI
¢dopryun. e BKasye Ha Te, 0 Mancdenby 6yB IPUXMTBHIKOM 3MOBH.
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Bynmy naproBatn [15/6]

[leB’siTKa 300pa)kye KOPOHY, IPUKpALIeHy IT ITbMa A3BOHMKaMN. MaBIa, 110 CTOITh
Ha JIBOX KYJIAX, IPOTUCKYE B Hel ronoBy. Ile Bkasye Ha Opifpixa, sknit, HiOM Hepo3-
CYZ/IMBa MaBIIa, IIparHe BIagy Hafl Yexielo, He 3BayKal04y Ha MiH/IMBICTD oI, KOTPY
BillIYIOTb KYJIi I Jioro Horamim. 30BCiM Bifjalik Bif MicTa cToiTh conpat. Le icmanenp,
KNIt 3axonus MaliHo Ppinpixa.

Byny saxumaru Tinbku cebe [16/7]

Bicimka sB/Is€ CO60I0 Ti/IKY 3 BUHOTPaJIHUMM IPOHAMI, 3 AKOI BUPOCTAE BiCiM KyIb.
Koser, mo gepeTbcs ABOMa KOIMMTAMM Ha Ti7IKY, TOXKupae ix. TBapyHa TpuMae Med — Ije
o3Havae Bernena [abopa, KWt iATPUMYe YexiB /IMIlIe y CBOIX CIIpaBax i AyId BIacHoO]
KOPMUCTI.

Xi6 Xpucra Hacm4ye, TOMy MOPaBIIi 10T0 CIO>KMBAIOTH [17/8]

CimKa siB/Isie CO00I0 CHIII MINEHNIT, 3 AKOTO BUPOCTAE CiM OYXaHOK X/1iba y BUITIALI
Ky/b. 3 060X CTOPIiH CHIIl PO3TATYIOTH BEIIpH, 1[0 O3HAYa€ MOPaBLiB-rpabiKHUKIB
(BOHM IIOCTAIOTD Y BUIJLAMlL CBMHEIT), KOTPI 3aXOIUIIOITD 6ararcTBa KocTbory.

Bymemo 6oporucs - i nepemoxemo [18/9]

ITicTka 306paxye Ocna, sikuit 6’e B 6apabaH i CK/IMKae CONATIB, 110 O3HAYAE [IPABU-
Tens KpHOBCHKOTO KHS3IBCTBA, AKMIL, Haue ocet, 6e3Iy30 Migbypioe fO 3aKOIOTY
IIpOTU iMIIepaTopa.

INIJCTYIIHICTD IIPM3BOOUTD JO BOEH

HanmipHe TepriHHS epeTBOPIOETHCS HA TIOTH [19/1]

YupBoBuii Ty3 306paxkye opia. JIiBOI0 NaII00 BiH TPUMAE CBIT i THCHE HEIO Ha /ieBa.
Y npasiii - TpuMae nifiHeceHni 10 rOpy Med, AKUIT IPOHU3YE ceplie. Y IIbOMY JKecCTi
BiITBOPIOETHCS TOTOBHICTDb MoKapaTy OyHTiBHUKIB CBaTiiion IMIepaTopchKoo
BenuynicTro.

ITIporu yporo 3axucry nuuie bor [20/2]

Kopornb - 11e mpaBuTenb, 10 CUAUTD Ha TPOHi. B mpasiit py1i BiH TpuMae Med, y iBiit —
cBit. Hag Hum 3HaxonuThest 6angaxid. [lepBoCBAILIEHHUK i TPpU KOPOJIS: iCIIAHCHKMIL,
rajbChKUIA i TOJIbCHbKUI — TPUMAIOTD MiHATI Meyi. Ix morag CIPAMOBAHUI HA OffHE
ceplie i 03Havae, 0 BUIe3raflaHi KOpoJIi OGHOCTATHO 3aXMINAKTh iMIIepaTopa.

Bipa - nama nepemora [21/3]

Kopornesa Brintoe B cobi Bipy, mocTae B 06pasi 61arouecTnBol XXiHKM, sIKa TPUMae
XOPYTBY 3 CUMBOJIOM XPeCTa, I1{0 03HaYa€e HajfOi/IbIIl CIIPaBeINBY BiilHY, OTO/IOLIEHY
OyHTIBHMKaM Ha 3aXUCT Bipu B Xpucra.
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Bigpaguo (i moyecno) BMuparu 3a immeparopa [22/4]
KinHoTHMK 1TOcTa€e B 00pasi TpbOX IIpaBUTeTiB — HalOimbII BitoMux reproris ETpypii
[Tockanu], baBapii i CakcoHii — 110 CBiZYUTh PO BipHICTb.

3axumaro Bipy i Imneparopa [23/5]

[TixoTnHenpb y BUITISIAI 030POEHOTO BaTaKKa (reTbMaHa) CTOITh Iepef BiliCbKOBUM
TabOpOM, 110 BKa3ye Ha Bigomoro rpada je Biokya, Hail0i/IbIl BUCOKOIIOCTAB/ICHOTO
BO€EHAYa/IbHMKA B I1il1 BiliHi.

Med nonAKiB IPOHM3aB cepIisd OYHTIBHUKIB [24/6]

JeB’ATKa 300pa’kye JTiCOBCHKOTO KO3aKa Y BUILAI ITOJIAKA, KNI cKade Bepxu. OpHuM
yAapoM Meda JTiCOBUY po3pybaB KOPOHY, IO CKIAJJAEThCS 3 AeB ATH ceppelb. e
XKeCT CUMBOJIi3y€e TOTOBHICTD IO/IbCHKYX KO3aKiB AIiCTATUCA 1O CepAeLib OYHTiBHMKIB.

3arocTpeHi CTpinyu HOTY)XHi, 3 BYI{/UIAM po3KapeHuM [25/7]

Bicimka nmpeficTaBiieHa y BUIVLAJ TiIKY, 3 AKOI BUPOCTAE BiciM ceppienb. ITopsan cToith
KO3eJL, KU1 HAMaraeTbcs IX IPOKOBTHYTU. 3 OGHOTO OOKY JI0Tr0 Ha3[IOraHATh CTPiIK
IOJI5IKa, 3 1HIIOTO — PAaHATh MYIIKeTH HeanoniTaHws. Leit 06pas roBOpuTh Ipo Te, 1[0
IOJISIKY 1 HearmomiTaHIli XOTi/i MX iHmuM 3Huuy betnena Tabopa.

BararcTBa, sKi BiH mormnHyB, bor BuBepruys 3 Hboro [26/8]

Cimka nocrae y BUIIAA CHONa 301MOKs, SIKMIT MOTOTATD BaloHiiLi i momsaku. 1
CIIeHa O3HAYa€ COMJIATiB BUIIIE3TaJlaHMX HAllilOHATbHOCTEN, KOTPi XO4yTh pO3TONTaTI
MODABLiB.

(SIx xpacuBo) mu, 16MyKa, mIaBaemMo [27/9]

ITicTka sB/IsIE 0600 OCTA, SIKNUIT BTPATUB XBICT, 31pKy, HOTY i Byxa. OZHaK BiH Becb
Jac Bjiapsie y 6apabaH, HaMaralo4uch TaKMM YMHOM CKIMKaTy cornyariB. Kapra cum-
BOJIi3ye MiZICTYIHOTrO BaTa>kKa KapHOBCHKOro, IKMI pa3oM i3 Cile3LsIMI BUMHAE, K
HaBIKEHMUI.

IIC/IA BIMHU TPIYM® ITEPEMOXKIIS, TOPE TEPEMOXEHVIM

Ha yomi cToiTh TOJI cammii, 10 paHile, ame 090MI0€ iHIINX [28/1]

Ty3 >xonmyziB 300paXkeHu ! Tak caMo, SK 1 Ty3 BMHa — Y IIOCTaTi op/a. €AyHa pisHNULA
IIOJIATAE B TOMY, 1[0 BiH TpUMa€ KONy, @ He BUHOTPa/IHi I'POHa, AK nonepenHiit. Iei
00pa3 CriBBiTHOCUTDHCS 3 BUILE3Ta/JAHO0 BilIHO, KOTPa HiYMM He HAIIKOAWIA BIIaski,
a JIuIIe migmaHuM.
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Opippix, AKNIT He 3p0O3yMiB CBOT0 3HAYEHH:, IPUPIBHIOETHCA KO HEMMCIAYNX
TBapyH [29/2]

Koposnb y Burazi Benpa B uechkiil KOpoHi noxxnpae >xonypi mig fyoom. Teapuna
OTOTOXHIOETHCA 3 PpifgpixoM, >xara BIaiu AKOTO IIPU3Bea 10 SKa/TIOTiJHOTO KiHIs.

Cor03 epeTHKiB BHAETHCS 0 BTedi [30/3]
Koponesa - 1je >iHKa 3 TO/I0BOIO y BUIIALL ceMu 3Mili. IlopaHeHa i sakpuBaBiieHa,
BOHA BTiKae Ha 3a0pyIHEHOMY KPOB 10 KOHi, 110 O3HaYa€ BTeyy 30YHTOBAaHIX EPETHKIB.

CrepexiTbcs, 06 Balla Breda He TPANIIACA B3UMKY [31/4]
KinHoTHUK ITOCTa€ B 06pasi 036poeHOro conpiara, AKuit Kupiae 30poro i Tikae B ropu.
151 nocraTb Haragye muuaps TypHa, 1o BTiK B ropu, 603Ha-Kyau.

3arnbennp - Kinenpb HedecTUBUX [32/5]

[TixoTuHeupb — 11 036pOEHMIT, 6E3HOTUIT CONMAAT, KOTPUIl BTiKaE, Kynbraodu. Bin
HaO/IIKA€EThCs 10 BipbOBKM, KA 3BUCAE 3 AY0a, 1[0 O3HAYAE OCTATOYHY IIOPa3Ky
Masncdenbpa, IONIKOBHIKA-EPETUKA.

Tak MUHa€ c1aBa MUPChKa [33/6]

[leB’siTKa IOCTA€E Y BUIVIAA MaBIIy, sIKa IIMBe Ha YOBHI (Ha 1i mmi KOpoHa, 1o CKIa-
JAETbCA 3 7 KOYHIB, 33a/ly 3’ B/IAIOTbCA YeXH, AKi yTPUMYIOTb YOBEH BipbOBKaMI),
o o3Havyae Ppifpixa, KOTpMit BUKIMKABIIN Y Y€XiB BEIMKNIL XKallb.

ITaM’ATH PO HHOTO 3HNK/IA Oe3CTiHO [34/7]

Bicimka o3Hauae bernena fabopa, KOTpuii BifyliTae 3 1e71€K0k0, OffHOYACHO TPUMAKOUN
B JIiBiJi pyni Yropiuny, Ky CMUMBOJIISYE TiJIKa 3 BiCbMOMa JKONMYAAMI, 110 C/IijJ po3y-
Mity, sk Breuy Betena [abopa i cipo6y BKpacTyt TibKy-HO 3anuiieHe KOPOIiBCTBO
Yropuimun.

Benp moxkep ii [35/8]
CimKa 1ocTae y BUITIAZ 3HUIIEHOTO CHOTIA i CBUHI, IKa CTOITb 32 HUM, 1110 CUMBOJIi3ye
caMoTHicTh MopaBgii, BUK/INKaHy €peTUKaAMI.

Toif, 110 BTiKa€, 3HOBY KMHETHCS HAaBTiKu [36/9]

ITicTka AB/IsA€ COO0I0 CUIBHO IOKAIIYEHOT0 0C/Ia, AKUI, HE3BAXKAIOUM Ha I1e, BiH BTiKae
Ha Tpbox Horax. Ocjia nepeciifgye i My4dae noak. KapTa criosiiiae ocTaHHE IIMaraHHA
BCiX, 0CO6/MMBO Ciye3liB, KOTpi HaiifOBIIe MIATPUMYBaIM 3aKOIOT.

Przetozyla Nataliia Zotova
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